Kontrakt ¢. MK — 5492/2018-421/15240
na rok 2019
uzatvoreny medzi
Ministerstvom kultiiry Slovenskej republiky a
Slovenskym filmovym ustavom

Clanok L.
Ucastnici kontraktu

Poskytovatel: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky
ustredny organ Statnej spravy podla § 18 ods. 1 zakona ¢. 575/2001 Z. z.
0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorsich predpisov

Sidlo: Nam. SNP ¢. 33, 813 31 Bratislava
Statutarny zastupca: Lubica Lassakova, ministerka kultiry SR
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo étu: SK90 8180 0000 0070 0007 1652

ICO: 00165182

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a
Prijimatel: Slovensky filmovy ustav

Sidlo: Grosslingova 32, 811 09 Bratislava
Statutarny zastupca: Mgr. art. Peter Dubecky, generalny riaditel
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo étu: SK33 8180 0000 0070 0007 0641

ICO: 00891444

(d’alej len ,,prijimatel*)
Preambula

Ucastnici kontraktu su si vedomi, ze podl'a uznesenia vlddy Slovenskej republiky ¢. 1370

z 18. decembra 2002, je kontrakt interny planovaci a organiza¢ny dokument, ktorého cielom je
sprehladnit’ vztahy medzi Ustrednym organom Statnej spravy a organizaciami v jeho pdsobnosti,
v oblasti realizdcie Cinnosti aich financovania pri plneni verejnych funkcii a verejnoprospesnych
¢innosti.

Clanok II.
Predmet kontraktu

1. Kontrakt sa uzatvara v sulade so zriad’ovacou listinou alebo Statitom prijimatel’a, na poskytovanie
verejnych sluzieb a realizaciu nasledovnych ¢innosti:
a) Cinnost’ oddelenia filmového archivu,
b) Cinnost’ oddelenia dokumentacie a knizni¢nych sluzieb,
¢) Cinnost Narodného kinematografického centra,
d) Systematicka obnova audiovizualneho dedicstva a jeho spristupiiovanie,
e) Cinnost edi¢ného oddelenia,
f) Cinnost pracoviska Klapka a mediatéky,
g) Vydavanie mesacnika Film.sk,



h) Cinnost kancelaric CREATIVE EUROPE DESK,

1) Prevadzka kina Lumicére,

j) Sprava a prevadzka (prevadzkova a riadiaca ¢innost’ institucie),

k) Narodny projekt Digitalna audiovizia v udrzatelnosti,

1) Vedecka a vyskumna ¢innost’

m) Spristupniovanie kultiry a podpora navstevnosti prostrednictvom kultarnych poukazov.

Cinnosti prijimatela budu napifiat’ najma nasledovné ciele a ich ukazovatele:

a) zabezpecit’ narast tvorby a aktualizacie informacnej databazy z oblasti filmu
a audiovizie IS SK Cinema v objeme 20 000 zaznamov,

b) zabezpecit’ zhodnotenie 50-tich prav vyrobcu k filmom vyrobenym vo vylucnej posobnosti
statu,

c¢) zabezpecCit' zachranu audiovizualneho dedi¢stva formou obnovy zabezpecovacich
materialov minimalne k 14-tim dlhometraznym filmom a 40-tim kratkometraznym filmom,

d) zabezpecit odbornt kontrolu a kompletné osetrenie Casti filmovych materialov
archivneho fondu, zabezpecit' kompletni obnovu filmovych materidlov:
14 dlhometraznych filmov, 40 kratkometraznych filmov,

f) zabezpecit zlepSenie obrazovych a zvukovych parametrov filmovych materialov,

g) zabezpecit’ spristupiiovanie audiovizualneho dedicstva Sirokej odbornej a laickej verejnosti
formou Sirenia na nosicoch prostrednictvom vysielatel'ov doma i v zahranici — vydavanie
DVD a Blu-ray, pre rok 2019 celkom 12 titulov.

Clanok I1I.
Platobné podmienky

Objem finan¢nych prostriedkov sa stanovuje v stlade so zavaznymi ukazovatelmi Statneho
rozpoctu na rok 2019 pre rozpoctovu kapitolu Ministerstva kultury Slovenskej republiky.

Prispevok zo Statneho rozpoc¢tu na plnenie Cinnosti (dalej len ,,prispevok™) je v ramci beznych
vydavkov stanoveny v celkove;j sume 4 545 656,00 € (slovom:
Styrimilionypat’stostyridsat’pattisicSest'stopatdesiatsest’).

Prispevok sa rozpisuje do konkrétnych ¢innosti (Priloha €. 2 vratane Prilohy €. 3).

Cinnosti aukazovatele plnenia cielov uvedené v¢l. Il je mozné upravovat  len po
predchadzajacom pisomnom sthlase poskytovatel’a.

Poskytovatel moéze zvysit, alebo znizit vySku poskytnutého prispevku podla ¢l. III ods. 2
v zavislosti od plnenia kontrahovanych ¢innosti a ukazovatel'ov plnenia ciel'ov uvedenych v ¢l. IL.

Prijimatel moéze vykonat realokaciu finan¢nych prostriedkov (zvysSenie/zniZzenie) medzi
jednotlivymi ¢innostami za podmienky dodrzania celkovej vySky prispevku zo Statneho rozpoctu
podla €L III. ods. 2. na realizaciu ¢innosti podl’a ¢lanku II.

Clanok IV.
Prava a povinnosti ucastnikov kontraktu

Poskytovatel’ sa zavézuje:
a) oznamit prijimatelovi vysku prispevku rozpisom beznych vydavkov v termine do 31. januara
2019,



b) zabezpecit' financovanie ¢innosti aukazovatelov plnenia cielov podla ¢lanku 1L
v celorotnom rozsahu podla ¢lanku III. ods. 2 v sulade so zakonom ¢. 291/2002 Z. z.
o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov,
¢) poskytovat’ metodickt pomoc v rozsahu svojej posobnosti.

Poskytovatel’ sa v oblasti spristupfiovania kultiry a podpory navstevnosti prostrednictvom
kultarnych poukazov zavézuje:

a) ze, na zaklade protokolu P7, ktory predstavuje rocné zictovanie celkového poc¢tu vyzbieranych
kultarnych poukazov, potvrdeného prevadzkovatel'om servera Specifikovaného v ods. 5 pism.
c¢) poskytne prijimatelovi finan¢né prostriedky nad rdmec prispevku na ¢innost’ podla ¢l. IIL
ods. 2, a to vo vyske poctu nahlasenych a potvrdenych kultarnych poukazov vynasobenych ich
hodnotou.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo:

a) znizit vySku prispevku uvedenu v ¢lanku III. za Gcelom viazania rozpoctovych prostriedkov
v stlade s § 18 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Ak je toto znizenie vysSie ako 4 % celkovej vysky prispevku, poskytovatel’ a prijimatel
uzavra dodatok ku kontraktu pozmenujuci rozsah predmetu kontraktu,

b) viazat objem kontraktom dohodnutého celoro¢ného objemu financnych prostriedkov
v rozsahu a terminoch, ktoré budu pocas trvania kontraktu ur¢ené pripadnym uznesenim vlady
SR.

Prijimatel” sa zavézuje:

a) dodrziavat’ celoro¢ny rozpocet dohodnuty kontraktom podla ¢lanku III. ods. 2 ,

b) informovat poskytovatela o problémoch, ktoré sa vyskytuji pri zabezpecovani rozsahu
¢innosti v zmysle kontraktu,

¢) realizovat’ zmeny rozpoctu na jednotlivé ¢innosti, uvedené v prilohach ku kontraktu, len na
zaklade predchadzajiceho pisomného suhlasu sekcie rozpoctu a sprdvy a vecne prislusnej
sekcie za podmienok dodrzania celkovej vysky upraveného rozpoctu,

d) dosiahnut’ rozpoctované prijmy vo vyske 608 658,00 €; v pripade ak tieto prijmy prijimatel’
nedosiahne, je povinny prehodnotit’ vysku rozpoctovanych vydavkov tak, aby bolo dodrzané
ustanovenie § 24 ods. 7 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

e) zverejnovat’ vo svojich informacnych a propaga¢nych materialoch, ze organizacia je Statnou
prispevkovou organizaciou zriadenou poskytovatel'om.

Prijimatel sa v oblasti spristupniovania kultiry a podpory navstevnosti prostrednictvom kultirnych
poukazov zavizuje:

a) zaregistrovat’ sa do systému kultirnych poukazov v stanovenom termine, zverejnenom na
webovom sidle poskytovatel'a,

b) pri realizécii predmetu kontraktu zbierat’ od navstevnikov kulturne poukazy, ktoré mézu ziaci
a pedagogovia uplatnit’ do 12. novembra 2019. Poslednym terminom na nahlasenie poctu
vyzbieranych kultirnych poukazov za rok 2019 je 20. november 2019.

¢) najneskdr do 30. novembra 2019 potvrdit’ prevadzkovatelom servera zaslany protokol P7,
ktory predstavuje rocné zactovanie celkového poctu vyzbieranych kultarnych poukazov.
Protokol P7 musi byt potvrdeny Statutarnym orgdnom prijimatela, alebo nim pisomne
poverenym zastupcom, pri¢om protokol P7 spolu s tymto pisomnym poverenim musi byt
obratom zaslany poskytovatel'ovi. Platba za vyzbierané kultirne poukazy bude priamo
naviazana na zaslanie potvrdeného protokolu P7,

d) v ramci propagacie svojich programov (ako napr. reklamna kampan, inzercia, rozhovor a pod.)
zverejiiovat’ oznamy o moznosti platby kultirnymi poukazmi,

e) zverejnovat kultirne podujatia na portali poskytovatela www.navstevnik.sk, pri¢om
prijimatel’ zodpoveda za uplnost, aktualnost’ a pravdivost’ vSetkych udajov.



http://www.navstevnik.sk/

Clanok V.
Sposob a termin zverejnenia a vyhodnotenia kontraktu

Tento kontrakt zverejnia obidve strany na svojich internetovych strankach v sulade s uznesenim vlady
Slovenskej republiky ¢. 1370 z 18. decembra 2002, najneskor do 31. januara 2019.

Priebezné hodnotenie plnenia ¢innosti a ukazovatel'ov plnenia cielov vyplyvajucich z kontraktu sa
uskuto¢ni formou predkladania vykazov v systéme Statnej pokladnice a Spravy o ¢innosti
a hospodarenia za 1. polrok 2019 v terminoch a podl'a struktiry stanovenych poskytovatel'om.

Zaverecné hodnotenie plnenia ¢innosti a ukazovatel'ov plnenia cielov vyplyvajucich z kontraktu sa
uskutocni po uplynuti Casu trvania kontraktu, v terminoch apodla Struktury stanovenych
poskytovatel'om formou predkladania:

—  vykazov v systéme Statnej pokladnice,
— Spravy o ¢innosti a hospodarenia za rok 2019.

Verejny odpocet plnenia cinnosti aukazovatelov plnenia cielov kontraktu sa uskutocni po
vypracovani a predlozeni Spravy o ¢innosti a hospodareni za rok 2019.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Kontrakt sa uzatvara na ¢as urcity, a to na obdobie od 1. januara 2019 do 31. decembra 2019.

. Neoddelite'nou sucast’ou kontraktu st Prilohy ¢. 1,2 a 3.

3. Kontrakt méze byt so stthlasom poskytovatel’a a prijimatel'a zmeneny, a to vyhradne formou
pisomnych a ¢islovanych dodatkov.

4. Kontrakt je vypracovany v dvoch vyhotoveniach, jeden rovnopis pre poskytovatel'a a jeden

rovnopis pre prijimatel’a.

N =

Bratislava, dna 20.11.2018

Lubica Lassakova Peter Dubecky
ministerka kultary SR generalny riaditel
Prilohy:

Priloha ¢. 1 — rekapitulacia ¢innosti a ich finan¢ného krytia.

Priloha ¢. 2 — vydavky na ¢innost’ v ¢leneni podl'a ekonomickej klasifikacie — Sumarna tabul’ka.
Priloha ¢. 3 a) az 1) — vydavky na jednotlivé ¢innosti v ¢leneni podl'a ekonomickej klasifikacie vratane
charakteristik planovanych ¢innosti.






Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 1
(Statna prispevkova organizacia) REKAPITULACIA CINNOSTi UVEDENYCH V KONTRAKTE NA ROK 2019
(Sumar priloh €. 1a az 11)
. - . . . VYDAVKY FINANCNE KRYTIE (v eurach) : % podiel SR
Nazov Cinnosti (aktivity, sluzby alebo tovaru), — na | op) koM [Zprostriedkov | Z tr¥ieb a Z inych BV + KV z celku
ktoru je kontrakt uzavrety . & . . SPOLU .
(v eurach) zo SR Vynosov zdrojov (stlpec 2)

a b 1 2 3 4 5 6

a) Cinnost oddelenia filmového archivu 425 000 310 000 115 000 0 425 000 6,82%

b) Cinnost oddelenia dokumentacie a knizniénych

sluzieb 365 000 295 000 70 000 0 365 000 6,49%
. [c) Cinnost narodného kinematografického centra 195 000 155 000 40 000 0 195 000 3,41%
§ d) Systematicka obnova audiovizualneho dedi¢stva a
p jeho spristupfovanie 1528 542 1528 542 0 0 1528 542 33,63%
«w |€) Cinnost edi¢ného oddelenia 110 000 70 000 40 000 0 110 000 1,54%
§ f) Cinnost pracoviska KLAPKA a mediatéky 85 000 55 000 30 000 0 85 000 1,21%
21]g) Vydavanie mesacnika FILM.SK 125 000 85 000 40 000 0 125 000 1,87%
5 |h) Cinnost kancelarie CREATIVE EUROPE DESK 157 520 78 760 0 78 760 157 520 1,73%
& i) Prevadzka kina Lumiére 270000 120 000 150000 0 270000 2,64%
N j) Sprava a prevadzka (prevadzkova a riadiaca ¢innost

instittcie) 585 240 451582 113658 20000 585240 9,93%

k) Digitalna audiovizia - narodny projekt v udrZatelnosti 1341772 1331772 10000 0 1341772 29,30%

I) Vedecka a vyskumna €innost 65000 65000 0 0 65000 1,4%
SPOLU 5253 074 4 545 656 608 658 98 760 5253 074 100%

Datum: 15.11.2018
Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova
Cislo telefonu: 02/57101536

Datum: 15.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefonu: 02/57101503




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 2
(Statna prispevkova organizacia)

SUMARNA TABULKA
(suhrn vSetkych kontrahovanych ¢innosti v sulade s Tabulkou €. 1)
(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na éi.n no:e,t’ v é.lt?nc’an.i podra Z prostriedkov Z trzieb a . .
ekonomickej klasifikacie & . Z inych zdrojov
, SR vynosov
Vydavky celkom
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 1384 004 1 205 056 147 043 31905
prijmy a OOV
620 — Poistné a prispevok 528 793 445 282 69 215 14 296
do poist'ovni
630 — Tovary a sluzby 3310 662 2 889 503 368 600 52 559
640 — Bezné transfery 13615 5815 7 800 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 5237 074 4 545 656 592 658 98 760
Spolu 700 — Kapitalové vydavky 16 000 0 16 000
Spolu 600 a 700 5253 074 4 545 656 608 658 98 760
Datum: 19.11.2018 Datum: 19.11.2018
Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU

Cislo telefénu: 02/57101536 Cislo telefénu: 02/57101503



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(Statna prispevkova organizacia)

a) Cinnost’ oddelenia filmového archivu

Priloha €. 3 a)

(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 205 000 170 000 35000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 81500 65 000 16 500 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 136 400 74 700 61 700 0
640 — Bezné transfery 2100 300 1800 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 425 000 310 000 115 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0
Spolu 600 a 700 425 000 310 000 115 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018
Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(Statna prispevkova organizacia)

b) Cinnost oddelenia dokumentacie a knizniénych sluzieb

Priloha €. 3 b)

(v eurach)

Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie

Finanéné krytie

Vydavky celkom

Z prostriedkov SR

Z trzieb a vynosov

Z inych zdrojov

a 1 2 3 4

610 — Mzdy, platy, sluzobné 226 000 205 000 21 000 0
prijmy a OOV 0

620 — Poistné a prispevok 90 500 81 000 9 500 0
do poist'ovni 0

630 — Tovary a sluzby 46 200 8 300 37 900 0

640 — Bezné transfery 2 300 700 1600 0

Spolu 600 - Bezné vydavky 365 000 295 000 70 000 0

Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0

Spolu 600 a 700 365 000 295 000 70 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 3 ¢)
(Statna prispevkova organizacia)
c) Cinnost’ narodného kinematografického centra
(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 103 000 92 000 11 000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 41 500 36 000 5500 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 49 750 26 700 23 050 0
640 — Bezné transfery 750 300 450 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 195 000 155 000 40 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 195 000 155 000 40 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 3 d)
(Statna prispevkova organizacia)
d) Systematicka obnova audiovizualneho dedi¢stva
(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trZieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 98 400 98 400 0 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 34 391 34 391 0 0
do poistovni 0
630 — Tovary a sluzby 1395 751 1395 751 0 0
640 — Bezné transfery 0 0 0 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 1 528 542 1 528 542 0 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 1 528 542 1 528 542 0 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefonu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefonu: 02/57101503

Nedelitelnou su€astou kazdého financovaného projektu a v ramci neho €innosti/aktivity (Priloha €. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav
(Statna prispevkova organizacia)

e) Cinnost ediéného oddelenia

Priloha €. 3 e)

(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 43 500 33 500 10 000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 17 700 13 200 4 500 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 48 300 23150 25150 0
640 — Bezné transfery 500 150 350 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 110 000 70 000 40 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 110 000 70 000 40 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova
Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(Statna prispevkova organizacia)

f) Cinnost pracoviska KLAPKA a mediatéky

Priloha €. 3 f)

(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 44 200 35 200 9 000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 18 100 13 900 4 200 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 22 200 5700 16 500 0
640 — Bezné transfery 500 200 300 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 85 000 55 000 30 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 85 000 55 000 30 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU

Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(Statna prispevkova organizacia)

g) Vydavanie mesaénika FILM.SK

Priloha¢.3g)

(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 27 000 19 000 8 000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 11 500 7 500 4 000 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 85 740 58 340 27 400 0
640 — Bezné transfery 760 160 600 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 125 000 85 000 40 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 125 000 85 000 40 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU

Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 3 h)
(Statna prispevkova organizacia)

h) Cinnost kancelarie CREATIVE EUROPE DESK Slovensko

(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4

610 — Mzdy, platy, sluzobné 63 745 31840 0 31905

prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 26 626 12 330 0 14 296

do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 67 149 34 590 0 32 559
640 — Bezné transfery 200 0 0 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 157 520 78 760 0 78 760
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 157 520 78 760 0 78 760
Datum: 19.11.2018 Datum: 19.11.2018
Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101536 Cislo telefonu: 02/57101503

Poznamka:
Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna
charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav Priloha €. 3 i)
(Statna prispevkova organizacia)
i) Prevadzka kina Lumiere
(v eurach)
Finanéné krytie
Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 66 000 35 000 31 000 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 23 000 13 000 10 000 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 179 550 71750 107 800 0
640 — Bezné transfery 1450 250 1200 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 270 000 120 000 150 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 270 000 120 000 150 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU

Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(Statna prispevkova organizacia)

j) Sprava a prevadzka ( prevadzkova a riadiaca ¢innost’ institucie )

Priloha &. 3 j)

(v eurach)

Finanéné krytie

Vydavky na ¢innost’ v €leneni podla
ekonomickej klasifikacie Vydavky celkom Z prostriedkov SR Z trzieb a vynosov Z inych zdrojov
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné 202 107 180 064 22 043 0
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 56 746 41731 15015 0
do poist'ovni 0
630 — Tovary a sluzby 306 132 227 032 59 100 20 000
640 — Bezné transfery 4 255 2755 1500 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 569 240 451 582 97 658 20 000
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 16 000 0 16 000 0
Spolu 600 a 700 585 240 451 582 113 658 20 000

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou sucastou kazdého financovaného projektu a v ramci neho Cinnosti/aktivity (Priloha &. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(8tatna prispevkova organizacia)

k) Digitalna audiovizia — narodny projekt v udrzatelnosti

Priloha €. 3 k)

(v eurach)

Vydavky na ¢innost’ v ¢leneni podla
ekonomickej klasifikacie

Finanéné krytie

Vydavky celkom

Z prostriedkov SR

Z trzieb a vynosov

Z inych zdrojov

a 1 2 3 4

610 — Mzdy, platy, sluzobné 276 052 276 052 0 0
prijmy a OOV 0

620 — Poistné a prispevok 115 696 115 696 0 0
do poistovni 0

630 — Tovary a sluzby 949 024 939 024 10 000 0

640 — Bezné transfery 1000 1000 0 0

Spolu 600 - Bezné vydavky 1341772 1331772 10 000 0

Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0

Spolu 600 a 700 1341772 1331772 10 000 0

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generalny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

Nedelitelnou su€astou kazdého financovaného projektu a v ramci neho ¢innosti/aktivity (Priloha €. 3a) az 3 1) je jeho podrobna

charakteristika




Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(8tatna prispevkova organizacia)

I) Vedecka a vyskumna €innost’

Vydavky na ¢innost’ v ¢leneni podla
ekonomickej klasifikacie

Finan

Vydavky celkom

Z prostriedkov SR

a 1 2
610 — Mzdy, platy, sluzobné 29 000 29 000
prijmy a OOV 0
620 — Poistné a prispevok 11 534 11534
do poistovni 0
630 — Tovary a sluzby 24 466 24 466
640 — Bezné transfery 0 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 65 000 65 000
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0
Spolu 600 a 700 65 000 65 000

Datum: 19.11.2018

Vypracoval (meno, priezvisko): Ing. Marta Sulekova

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamka:

Nedelitelnou su€astou kazdého financovaného projektu a v rdmci neho €innosti/aktivity (Pr

charakteristika



Priloha ¢. 3 1)

(v eurach)

€né krytie

Z trzieb a vynosov

Z inych zdrojov

3 4
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

Datum: 19.11.2018

Schvalil (meno, priezvisko): Peter Dubecky , generélny riaditel SFU
Cislo telefénu: 02/57101503

iloha €. 3a) az 3 1) je jeho podrobna
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Cinnost oddelenia filmového archivu

Charakter ginnosti:

stale a kratkodobé ¢innosti

Specifikacia &innosti a nakladov:

Slovensky filmovy Ustav (dalej len ,SFU*) podla zakona &. 40/2015 Z. z. o audiovizii
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o
audiovizii“) zabezpelCuje ako zakonny depozitar odborné uskladnenie, oSetrovanie,
uchovavanie a obnovu audiovizualneho dedicstva.

V zmysle uvedeného SFU zabezpeduje odbornu starostlivost o vsetky druhy filmovych
materidlov k dlhometraznym a kratkometraznym audiovizualnym dielam, historickym
dokumentom a spravodajskym filmom, ako aj zvyS3ovanie urovne kvality prostredia pre
archivaciu tychto materialov.

Odborné uskladnenie:

SFU ako zakonny depozitar prebera audiovizualne diela od slovenskych producentov
a distributérov.

V roku 2006 ziskal SFU do vlastnictva skladovy priestor, ku ktorému bola v roku 2007
ukonéena projektova studia k rekonstrukcii a vybavenosti ako narodného depozitu, v roku
2008 bola ukoncena realizacia rekonstrukcie a vybavenosti a 1. decembra 2008 boli prace
na depozite kompletne ukonéené. Priestor od 1. 4. 2009 (po skudobnej dobe) sluzi ako
centralny depozit na uloZzenie kompletnych filmovych zbierok narodného audiovizualneho
dediéstva a filmovy archiv SFU (dalej aj ,FA SFU“). v tychto priestoroch od aprila 2009
realizoval postupné stahovanie filmovych materidlov. Prestahovana bola vSak iba &ast
rozsiahleho zbierkového fondu slovenskych originalnych rozmnozZovacich materialov na
triacetatove] podlozke (negativ obrazu, negativ zvuku, duplikaCny negativ, magnetické
medzinarodné pasy), a to tie materialy, ktoré presli diagnostikou a oSetrenim v ramci projektu
Systematicka obnova audiovizualneho dedistva. Taktiez su vtomto priestore ulozené
obnovené fiimové materidly po procese obnovy azachrany na podlozke polyester
(intermediat negativ, duplikatny negativ a jedna filmova kopia).

Vroku 2019 filmovy archiv planuje pokracovat v zabezpeleni diagnostiky a o3etrenia
rozsiahleho zbierkového fondu slovenskych originalnych rozmnozovacich
a zabezpecCovacich materialov na triacetatovej podloZzke (negativ obrazu, negativ zvuku,
duplikatny negativ, duplikaény pozitiv, magnetické medzinarodné zvukové pasy). Ulozenie
originalnych rozmnoZovacich a zabezpeCovacich materidlov na triacetatovej podlozke je
podmienené predchadzajucim nutnym procesom diagnostiky a z nej vyplyvajucej potrebnej
opravy, ultrazvukového Cistenia, vratane procesu odplesnenia. VSetky uvedené cinnosti je
mozné realizovat vyluéne v $pecializovanych filmovych laboratériach a v roku 2019 bude
prace pre filmovy archiv SFU zabezpe&ovat na zaklade verejného obstaravania k vykonu
laboratérnych procesov v ramci projektu Systematickd obnova audiovizualneho dediCstva
a jeho spristupfiovanie na obdobie rokov 2015 — 2019 (Ramcova dohoda &. 37/RZ/2015
platna do 30.8.2019 alebo do vyCerpania finanénych prostriedkov uréenych touto Ramcovou
dohodou)) dodavatel laboratérneho spracovania a poskytovania S$pecialnych sluZieb -
Filmové laboratéria Bonton Zlin (v roku 2016 zmena nazvu spolo¢nosti na Bonton, a.s.).



Okrem rozmnozovacich a zabezpe€ovacich materialov, zadanych na o$etrenie do
$pecializovanych filmovych laboratérii, SFU o$etruje filmové képie interne v ramci oddelenia
Filmovy archiv, v su€asnosti tuto &innost zabezpecluje v internom pracovnom pomere jedna
pracovnicka na plny uvazok, dve pracovni¢ky na 2/3 uvazok a dve pracovni¢ky na polovi¢ny
uvazok.

Kritickym faktorom odborného uskladnenia je absentujici depozit na uchovanie
zabezpecovacich rozmnozZovacich materidlov. lde o material duplikacny pozitiv (DP)
a intermediat pozitiv (IMP), ato povodny na triacetatovej filmovej podlozke, ako
i obnoveny na polyesterovej filmovej podlozke. Tento material neméze byt ulozeny na
rovhakom mieste ako originalny negativ obrazu, negativ zvuku, ¢i duplikatny negativ,
nakol'ko sa jedna o material, ktory zabezpecuje existenciu audiovizualneho diela
v pripade, ze by sa nejakym spésobom znehodnotil originalny negativ. Jedna sa o
»zalozny“ zdroj audiovizualneho diela. SFU sa dlhodobo usiluje o ziskanie priestoru
k vytvoreniu depozitu zabezpeéovacich rozmnozovacich materialov, doposial vsak
neuspesne, nakolko kritéria vyhovujuceho priestoru k vytvoreniu depozitu su
Specifické (priestor vo vlastnictve SFU kuchovaniu narodného dediéstva
zabezpecovacich rozmnozovacich materidlov k slovenskym audiovizualnym dielam,
tiez z dovodu naroénej rekonstrukcie — mobilné regaly a vzduchotechnika k vytvoreniu
minimalne dvoch chladiacich boxov — 1 box na pévodné DP/IMP na triacetatovej
podlozke a1 box na obnovené DP/IMP na polyesterovej podlozke, samozrejme
s vyhovujucou teplotou a vihkost'ou (cca 4 stupne Celzia a 40% vlhkost’). V su¢asnosti
su tieto materialy ulozené v depozite, v ktorom su ulozené i originalne rozmnozovacie
materialy, nakol’ko SFU nema ziaden iny vyhovujuci priestor k ich ulozeniu. Hradanie
a ziskanie tohto priestoru je jednym z hlavnych cielov FA SFU na rok 2019.

Uchovavanie:

Uchovavanie audiovizualnych materialov v zmysle audiovizualneho zakona a podla
medzinarodnych technickych a technologickych noriem, mézZe byt plnohodnotne
zabezpeCené az po realizacii vSetkych podmienok suvisiacich s ¢innostami uvedenymi v
predchadzajucich &astiach. DalSou vyznamnou &innostou SFU na tejto Grovni je vykon
podrobného popisu obrazu spravodajskych filmovych materidlov, ktorého nevyhnutnost
vyplyva jednak z dévodu zabezpec€ovania podrobnych obsahovych reSerdnych vystupov ako
aj z dévodu zabezpecovania Sirenia dobovych zaznamov, faktov a udalosti. Spravodajsky
film je vyznamnou sucastou slovenskej filmovej tvorby nielen rozsahom vytvorenych titulov,
ale i vypovednou hodnotou, ktoru poskytuje v konkrétnych dejinnych suvislostiach. Na jeho
tvorbe sa v Skale uplynulych desatroCi podiefalo mnozstvo vyznamnych tvorcov. Pozornost,
ktora sa venuje tejto oblasti filmovej tvorby, bude zuro€ena nielen v sucasnosti, ale aj v
buducnosti. Vroku 2019 bude spracovavanie spravodajskych materidlov kontinualne
pokraCovat podrobnym popisom spravodajskych filmov, tieto prace vykonava externy
pracovnik (tvorca spravodajskych filmov, ktory sa na ich vyrobe osobne podielal).

Spristupriovanie

a) spristupriovanie audiovizualnych diel na 35 mm filmovych kopiach:

Oddelenie filmového archivu vykonava na svojich pracoviskach odborna technickd kontrolu
filmovych képii, oSetrovanie, expediciu a prepravu filmovych koépii, ktoré su ulozené
v depozitoch FA SFU v sidelnej budove, ale i mimo sidelnej budovy SFU. Naplfiou prace
filmového archivu je aj zapoziiavanie filmovych képii na vyskumné acely a vyucbu, na
domace izahrani¢né prezentacie slovenskej kinematografie, prehliadky a festivaly,
premietanie slovenskych filmov v kinach pre verejnost na zaklade objednavok
prevadzkovatelov sieti kin na Slovensku.

b) spristupriovanie filmovych diel na videonosi¢och:



SFU v roku 2006 ziskal do dlhodobého prenajmu prizemny priestor na Grésslingovej ulici.
V roku 2007 boli vykonané projektové prace na stavebné Upravy, ich realizacia a nasledne
interierové vybavenie tohto priestoru. V roku 2008 bolo v tychto priestoroch zriadené
pracovisko suvisiace s ¢innostou projektu Systematickej obnovy audiovizualneho dedi€stva
so zameranim na kontrolu dodania videoprepisov obnovenych filmovych titulov v rozli€nych
formatoch (rozlicné digitdlne a analégové videonosiCe), ako aj na spristupfovanie
a vyuzivanie filmovych titulov na videonosi¢och. V rokoch 2007 az 2008 sa podarilo
zabezpedit' CiastoCné technologické vybavenie, koncom roku 2013 a zadiatkom roku 2014
bolo zriadené pinoformatové pracovisko v ramci projektu Digitalna audiovizia, ktoré planuje
FA SFU adekvatne vyuzivat pre svoju &innost vramci digitalnych zbierok oddelenia
k zabezpeceniu Sirenia slovenskych audiovizualnych diel na zodpovedajucich nosi¢och v
najvy$Sej aktualnej typovej urovni. Filmovy archiv vSak zodpoveda za kvalitu vSetkych
odovzdanych nosiCov (odovzdavanie vyplyvajuce zo zakona o audiovizii) a tieZ ostatnych
archivovanych nosi¢ov, zbierka archivnych nosiéov pozostava aj z takych, ku ktorym SFU
nema Ziadnu technoldgiu. V roku 2019 je nevyhnutnostou doplnit vybavenost FA SFU
technolégiami, ktoré su potrebné na kontrolu archivovanych nosicov, konkrétne sa jedna
najma o prehrava¢ XDcam a prehrava¢ digitalnych audiokaziet DAT. Doplnenie technolégii
je potrebné ku kontrole slovenskych audiovizualnych diel odovzdavanych ich vyrobcami na
réznych typoch nosi€ov v zmysle zakona 40/2015 Z. z. (zakon o audiovizii).

Vyhotovovanie rozmnozenin audiovizualnych diel, zvukovo-obrazovych a zvukovych
zaznamov, ktoré su sucastou audiovizualneho dedistva, SFU v su€asnosti zabezpeduje
prostrednictvom dvoch pracovisk - Filmovy archiv a Mediatéka.

Prioritou SFU nadalej zostava akviziéna ginnost, ktora je vykonavana priebezne od zaloZenia
filmového archivu, abude pokraovat ajv nastavajucom obdobi, preberanie novych
filmovych prirastkov od slovenskych distributérov, zanikajucich inétitucii a slovenskych
zastupitel'skych uradov v zahranici, pripadne i od sukromnych zberatelov.

Zakladné dinnosti filmového archivu na rok 2019

1. Zabezpecovanie vyroby filmovych kopii:
a) poSkodenych, pripadne absentujucich, slovenskych filmov v Zakladnych zbierkovych
fondoch slovenskej kinematografie,
b) v ramci doplfiovania obnoveného Fondu slovenskej kinematografie na 35 mm novo
vyrobenych filmovych képiach na podlozke polyester pre uchovanie narodného
kulturneho dedicstva.

2. Zabezpecovanie prepisov ha iné nosice:
a) vramci doplhovania fondov slovenskej kinematografie na videonosiCoch v réznych
formatoch,
b) nakup Cistych videonosi¢ov réznych formatov.

3. Odborné technické oSetrovanie a prirastkovanie filmovych képii:

a) nakup koncovych a uvodnych ochrannych pasov,

b) nakup filmovych lepiacich pasok (KODAK),

¢) nakup inych pracovnych materialov (Cistiace antistatické handri¢ky, rukavice a pod.),

d) nakup mikrotenovych sackov do plastovych obalov k priamemu obaleniu filmového
materialu,

e) zabezpelenie tlaCe sprievodného zaznamu do kazdého jednotlivého filmového
materialu.

4. Archivacia filmov — depozity a pracovné priestory:
a) rieSenie ziskania depozitu zabezpecovacich rozmnozovacich materialov
b) najomné za prenajom pracovnych a depozitnych priestorov,



¢) udrzba vlastnych a prenajatych pracovnych a depozitnych priestorov,

d) pracovné a technologické vybavenie pracoviska FA SFU, suvisiaceho so
spristupfovanim a kontrolou videoprepisov filmovych materidlov so zameranim na
digitalne technoldgie a videoprepisy.

5. Technické zabezpeclenie:
a) pravidelna udrzba previjacich a strihacich stolov,
b) pravidelna udrzba premietacich strojov,
¢) nakup digitalnej XDcam a DAT techniky k vybaveniu kontrolného a prepisového
videostudia.

6. Doplrovanie kancelarskych potrieb:
nakupy tonerov, pisacich potrieb a iného pracovného a kancelarskeho materialu

Cinnost oddelenia filmového archivu zabezpeduje 19 internych pracovnikov. Z dévodu
plnenia povinnosti zakonného depozitara a s tym suviaceho mnohopocetného pribudania
filmovych materialov do zbierok filmového archivu, bude potrebné v dalSom obdobi vytvorit
minimalne dve pracovné pozicie na katalogizaciu zbierok.

Hlavné skupiny uzivatelov filmového archivu:

Sluzby v zmysle vypoziéného poriadku vyuzivaju najmad odborna a laickd verejnost,
stavovské organizacie pbsobiace v oblasti kinematografie, reziséri, organizatori filmovych
prehliadok a festivalov, zahraniCné zastupitel'ské urady, slovenské in&tituty v zahranici,
filmové kluby pdsobiace na Slovensku iv zahrani¢i, mestské kulturne strediska, domy
kultary, producenti, televizne a rozhlasové spoloc¢nosti, Studenti, novinari, filmovi distributéri,
Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové $koly — najma $tudenti VSMU a $koly
filozofického charakteru a ini.

Zodpovedny pracovnik: Hana Valkova, vedica FA SFU

V Bratislave, dria 19.11.2018
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Cinnost oddelenia dokumentacie a knizniénych sluzieb

Charakter ¢innosti ODKS:

Oddelenie dokumentacie a knizniénych sluzieb SFU (dalej len ,O0DKS*) archivuje, spracovava a
spristupfuje archivne materialy — zbierky a fondy pisomnej, fotografickej a grafickej povahy
(osobné fondy, archivne fondy filmovych institucii, tzv. podnikovy archiv, archivne zbierky
fotografii a fotografickych albumov, fotonegativov, diapozitivov, plagatov k slovenskym a
zahraniénym filmom, diplomov, kalendarov, pohladnic, hudobnych partitir) a 3Specificky
dokumenta¢ny material (vyrobné a distribu¢né listy, dialdgové a technicko-montazne listiny,
propagacny a distribuény material k slovenskym filmom, propagacny a distribuény material k
zahraniénym filmom distribuovanym na uUzemi Slovenskej republiky, vratane byvalého
Ceskoslovenska, ¢lanky z dennej tlate a &asopisov, materidly z filmovych a televiznych
festivalov a filmovych podujati a udalosti, filmografie, bibliografie, Specificku filmovu literaturu,
periodika, ¢asopisy, filmové scenare, diplomové prace, vysokodkolské skripta ai.).

ODKS v zmysle vydanej smernice SFU pre Ggely dodrziavania povinnosti uréenych zéakonom
o audiovizii, ako aj pre ucely vykonu dohladu nad splnenim tychto povinnosti, dohliada na
dodrziavanie uvedenych povinnosti povinnymi osobami. Jednotlivé sprievodné dokumenty
k flmom sa preberaju, kontroluje sa ich uplnost’ a technicky stav, zaeviduju sa, skatalogizuju do
databazy ARL v IS SK CINEMA, podla potreby a moznosti zdigitalizuju — resp. vytvori sa
elektronicka zabezpec€ovacia képia a uloZia sa do prislusnych skladovych priestorov.

Sprievodné dokumenty, ktoré tvoria Cast fondu audiovizualneho dedi€stva, suvisia s vyrobou,
distribuciou alebo uvadzanim audiovizualii na verejnosti. Ur€ené su najma na dokumentaciu
vzniku avyvoja slovenskej audiovizie a kinematografie a sustredované, uchovavané
a spristupfiované su ako sprievodny material k audiovizualii.

ODKS poskytne podla potreby vzmysle zakona o audiovizii metodické usmernenie
v katalogizacii, inventarizacii, ochrane a obnove fondu audiovizudlneho dediCstva a jeho
jednotlivych suéasti i vzhladom k tomu, Ze podla § 22 ods. 1 zakona o audiovizii vykonava SFU
statnu spravu v oblasti ochrany audiovizualneho dedi€stva.

Stale, systematicky vykondvané a dlhodobé ¢innosti v ODKS:

e akvizicia, prirastkovanie, zakladna evidencia novych i nezaevidovanych dokumentov
v zbierkach a fondoch

e revizia, triedenie, zaradovanie do jednotlivych zbierok a fondov podla prislusnosti

e spatné dopifianie chybajucich informa&nych materidlov a ich odborné spracovavanie

e katalogizacia filmovych informécii v databazach, napifianie jednotlivych poéitadovych
databaz programu ARL v ramci IS SK CINEMA (filmy, tvorcovia, podujatia a festivaly,
publikacie, periodika, bibliografické supisy a pod.)

e vytvaranie elektronickych zabezpeCovacich kopii (digitalizacia dokumentov
v zbierkach a fondoch)
sledovanie a zaznamenavanie ucasti jednotlivych filmov na filmovych festivaloch

e sustredovanie a spracovavanie informacii o ziskanych oceneniach pre filmy
alalebo tvorcov podielajucich sa na tychto filmoch

e spracovavanie zoznamu vyroc€i a jubilei slovenskych filmovych tvorcov




e poskytovanie odbornych informacii z dostupnych archivovanych a dokumentacnych
materialov odbornej i laickej verejnosti, spristupfiovanie zbierok a fondov k vedeckym
a historickym ucelom, spolupraca na historickom vyskume, Sirenie vyberovych
suborov informacii v rozli€énych periodickych a neperiodickych publikaciach a na
internetovych strankach SFU

e priprava podkladov pre zahrani¢né informacné katalégy a dotazniky, suvisiace s
hranou a dokumentarnou filmovou tvorbou v SR

e odborné konzultacie a vypracovanie resersi pre slovenskych a zahrani¢nych
zaujemcov - tvorcov, novinarov, vedeckych a kultarnych pracovnikov, publicistov a i.

¢ vypracovanie informacénych podkladov a odbornych materialov o jednotlivych
filmoch pre najréznejSie prehliadky a festivaly doma i v zahranici

o triedenie a odborné spracovavanie archivnych pisomnych materialov, fotografickych
a grafickych materialov z osobnych fondov a fondov institucii

¢ zhromazdovanie, triedenie a odborné spracovanie fotografii, plagatov a inych
grafickych materialov k slovenskym a zahrani¢nym hranym, dokumentarnym a
animovanym filmom, portrétnych fotografii slovenskych a zahrani€nych filmovych
tvorcov, fotografii z filmovych festivalov a podujati doma i v zahranici

e spolupraca pri vybere fotografického a grafického materidlu pre rézne filmové
prehliadky, festivaly a vystavy

e vlastné ziskavanie fotografického a grafického materialu od filmovych tvorcov,
filmovych zberatelov a inych maijitelov

o zaistenie ochrany fotografii, plagatov a inych grafickych materialov (reprodukcie na
rozlicnych nosicoch), priebezné oSetrovanie poskodenych grafickych materialov

e poskytovanie kvalitnych digitalnych verzii fotodokumentov podla objednavky

e Dbibliografické spracovanie a archivacia vystrizkov o slovenskych a zahrani¢nych
filmoch, filmovych tvorcoch, festivaloch a podujatiach

e vyber a zabezpec€ovanie akviziénych zdrojov, objednavka relevantnych dokumentov,
akvizicia dokumentov (nakup, vymena, antikvariat, dary), vedenie pomocnej
evidencie objednanych periodik, urgencia a evidencia nedodanych periodik,
zakladanie zaznamov do kartoték a katalégov, vedenie priru¢nej kniznice

o kompletizacia jednotlivych Cisel periodik do ro¢nikov a vedenie agendy vazby
periodik a dalSich dokumentov

e registracia pouzivatefov knizni€ného fondu, prediZzovanie preukazov, vyhladavanie
relevantnych dokumentov z fondu a ich spatné ukladanie, reprografické sluzby

e knizniéno-informacné sluzby, bibliograficko-informaéné sluzby, zverejhovanie
kniznych noviniek
pravidelné sledovanie objednanej periodickej tlace

e excerpovanie bibliografickych jednotiek z primarnych (Easopisy, denniky) a
sekundarnych zdrojov (bibliografické katalégy, Slovenska a Ceska narodna
bibliografia, rozlicné bibliografické supisy, katalogy vydavatelstiev, encyklopedicka
literatura a i.) ich spracovanie a Sirenie, vymena publikacii s NFA Praha, Divadelnym
ustavom, VSMU a i.
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Specifikacia €innosti a nakladov:

Archivne dokumenty a sprievodné dokumentac¢né materialy:
e ziskavanie, preberanie, spracovavanie a archivovanie S$pecifickych archivnych
a dokumentacnych, sprievodnych materialov :
- fotografie, fotosky, albumy, fotonegativy, diapozitivy, kinofiimy,
plagaty, diplomy, letaky, kalendare, ocenenia a iné grafické dokumenty s filmovou



tematikou
- vystrizky: ¢lanky z dennej tlace a ¢asopisov
- vyrobné a distribuc¢né listy, dialbgové a montazne listiny, festivalové materialy,

pisomné dokumenty, pozostalosti, pisomné archivne materialy a i.
priebezné vypracovavanie a dopifianie:
- filmografii slovenskych a zahrani¢nych tvorcov
- vypracovavanie podkladov pre edi¢né oddelenie, spracovavanie katalégov a

databaz podla rozliénych kritérii a systémov triedenia
- vydavanie bibliografii, €lankov o slovenskom filme a filmovych tvorcoch z

domacej a zahrani¢nej tlace
- vypracovavanie reSersi na objednavku
kontinualne sledovanie a evidencia:
- Ucast jednotlivych filmov na filmovych festivaloch
- ziskané ocenenia slovenskych a zahrani¢nych tvorcov a filmov
- vyrocCia narodeni a umrti slovenskych i zahrani¢nych tvorcov
- domaca filmova hrana, dokumentarna a animovana tvorba
- spolupraca s distribuénymi a vyrobnymi filmovymi spolo¢nostami v SR na

ziskavani komplexnych informacii o filmovej kulture na Slovensku
revizia ¢lankov o slovenskych filmovych tvorcoch, zaznamy do databazy, prebalenie
Zloziek a vyberova digitalizacia, pokracovanie s postupnym prepisom filmografii
slovenskych filmovych tvorcov do pocCitaCovej databazy
pokraCovanie v revizii ¢lankov a materialov o slovenskych hranych, dokumentarnych,
animovanych a televiznych filmoch, ich spatné bibliografické spracovanie a doplnenie
dopifianie pisomnych materidlov o slovenskych hranych filmoch materialmi z archivneho
fondu Slovenskej filmovej tvorby
skenovanie a zakladanie c¢lankov, vystrizkov a pisomnych materialov k ¢eskym
dlhometraznym a kratkometraznym filmom a zahraniénym filmom distribuovanych na
Uzemi SR /vratane byvalého Ceskoslovenska/ a ich spatné bibliografické spracovanie
pokraCovanie v triedeni pisomnych materialov predmetového katalégu (festivaly, filmové
podujatia a udalosti)
spracovanie Kalendara vyroci a jubilei, Oceneni
spracovavanie odbornych archivnych materidlov, pochadzajucich z rozsiahleho
archivneho fondu Slovenskej filmovej tvorby a Ustredia slovenského filmu
spracovavanie archivnych materidlov, pochadzajicich zagendy a &innosti SFU
/podnikovy archiv/
pokragovanie v spracovavani pozostalostnych a osobnych fondov a archivnych zbierok
digitalizacia tlaCovych vystrizkov v osobnych zlozkach slovenskych tvorcov a v zlozkach
dokumentaénych materialov k jednotlivym slovenskym filmom
katalogizacia a napifianie prislunych databaz v IS SK CINEMA
akvizi¢né a nakupné cinnosti
revizia zbierok, fondov a zloziek dokumentacnych materialov

Fotografické a grafické zbierky:

pokraCovanie v katalogizécii fotografii zo slovenskych, Ceskych a zahrani€nych filmov,
filmovych podujati a o filmovych tvorcoch, fotosiek, fotonegativov, diapozitivov
a fotoalbumov

pokraCovanie v spracovavani plagatov k slovenskym, €eskym a ostatnym zahrani¢nym
filmom a filmovym podujatiam

pokraCovanie v zakladani sprirastkovanych ¢eskych a zahraniCnych plagatov do fondu
plagatov

pokragovanie v roztriedeni nesprirastkovanych &eskych a zahrani¢nych plagatov



digitalizacia fotografii, fotoalbumov a plagatov — pokraCovanie
katalogizacia a napifanie prislusnych databaz v IS SK CINEMA
akvizi¢né a nakupné cinnosti

o Statistické spracovavanie fotografickych a plagatovych zbierok a fondov

Kniznica:

e priebezné sledovanie vydavatelskych planov, akvizicia a katalogizacia novych kniznych
prirastkov z oblasti filmovej tedrie, histérie a kritiky, filmové encyklopédie, monografie,
technické publikacie, filmové scenare a iné

o objednavanie a evidencia odbornych filmovych domacich i zahraniCnych Casopisov a

dennej tlace, poskytovanie €o najkorektnejSich a najuplinejsSich  informacii
pouzivatelom dokumentacie - jej sluzby vyuzivaju predovsetkym vysokoSkolski Studenti,
filmovi a televizni tvorcovia, ¢lenovia filmovych klubov, filmolégovia, novinari a i.
spracovavanie podkladov pre Filmovu roenku (nové knihy, filmové Casopisy);

akvizicia, katalogizacia, vypoZicky, evidencia, urgencie a upomienky, vypoZicky
spracovavanie knih a periodik z osobnych a pozostalostnych fondov a darov

e naplifianie prislusnych databaz v IS SK CINEMA — knihy, periodika, scenare

Bibliograficka ¢innost'’

e priebezné bibliografické spracovavanie filmovych &lankov z periodickej tlace, ktora sa
nenachadza vo fonde archivnej kniznice (€erpanie z inych zdrojov SNB, UK Bratislava)

e vydanie ucelenej Bibliografie ¢lankov o slovenskom filme za minuly rok

e priebezné dopifanie chybajucich vystrizkov k slovenskym hranym filmom z primarnych
zdrojov archivovanych v Univerzitnej kniznici
strihanie, zatriedovanie vystrizkov

e monitoring filmovych informacii, udalosti a podujati

napifianie prislugnej databazy v IS SK CINEMA

Podiel na trzbach - odhadovo:

Dokumentacia a kniznica - 80 % Studenti a 20 % ostatni (filmovi novinari, filmolégovia,
pedagogovia, Siroka odborna verejnost zaujimajica sa o film, vedu a umenie)

Fotoarchiv - 50 % filmovi novinari a 50 % ostatné externe poskytované sluzby.

Hlavné skupiny uzivatelov:

Poskytovanie sluzieb oddelenia aktivne vyuziva najma odborna i laicka verejnost, stavovské
organizacie pbsobiace v oblasti kinematografie doma i v zahrani€i, organizatori filmovych
prehliadok a festivalov, zahrani¢né zastupitelstva, instituty, mestské kulturne strediska, domy
kultary, sukromni producenti, televizne a rozhlasové spoloénosti, Studenti, novinari, filmovi
distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najma Studenti
VSMU, Slovensky syndikat novinarov a ini.

Personalne obsadenie oddelenia:

Rozsiahlu Cinnost’ oddelenia v suCasnosti zabezpecCuje 13 internych zamestnancov a 1 externy
zamestnanec.

Cinnosti ODKS, vyZadujlice samostatné finanéné naklady v roku 2019

Naklady su spojené so zabezpeCenim akvizicie, odborného uskladnenia, uchovavania,
oSetrovania, revizie, Statistického spracovavania, odborného spracovavania a spristupfiovania
archivnych a dokumentaénych materialov vramci Projektu IS SK CINEMA, Projektu
systematickej obnovy audiovizualneho dedi¢stva a v zmysle aplikacie zakona o audiovizii.



1. Materidlno-technické vybavenie:

a) pravidelny nakup kancelarskych, dezinfekénych, hygienickych a ochrannych potrieb
pre pracovnikov oddelenia a do skladovych priestorov

b) nakup a efektivha instalacia odlahéenych regalov do skladu dokumentacie ODKS
v objekte sidelnej budovy

c) nakup Specialnej archivnej obalovej techniky (archivne Skatule, archivne boxy,
archivne a spisové dosky, filmoplasty, obalky na kinofilmy a ostatné Specifické materialy
podla potreby) pre oddelenie v zmysle Ramcovej dohody s firmou Ceiba s.r.o., ktorej
predmetom plnenia je dodavka tovaru — potrieb pre archivaciu pre SFU, ako vysledku
verejného obstaravania

2. Odborné a prevadzkové ginnosti:

e triedenie nespracovanych a nezaevidovanych fotografii zo slovenskych filmov a podujati

o digitalizacia sprievodnych dokumentaénych materialov v zloZzkach slovenskych filmovych
tvorcov a slovenskych filmov
digitalizacia plagatov zo slovenskych filmov a podujati formatov nad A3

o zabezpecenie a realizacia vystav

e akvizicie: nakup knih, vazba knih, odkiipenie pozostalosti, akvizicie odbornych
materialov (pisomné, fotografické a grafické archivne dokumenty a trojrozmerné
artefakty) podla aktualnej ponuky
sluzobné cesty, konferencie, odborné seminare — Slovensko, zahranicie

e pravidelné upratovanie a priebezna dezinfekcia skladovych priestorov
stahovanie Casti archivnych fondov a zbierok oddelenia do skladovych priestorov na
Kollarovom nam. &. 12, ktoré ma SFU vo vypozicke od MK SR ( byvalé Hurbanove
kasarne)

SK CINEMA

Charakter ¢innosti:
stale a kratkodobé ¢innosti

Specifikacia éinnosti:

V zmysle zakona o audiovizii SFU vytvara a prevadzkuje informacény systém, ktory tvori stc¢ast
informacného systému verejnej spravy. Informaény systém SK CINEMA je uréeny na
spracovavanie, uchovavanie, prepdjanie, organizaciu, vyhfadavanie a prezentaciu informacii a
poznatkov, ktoré sa ziskavaju, vytvaraju a vyuZivaju pri praci jednotlivych oddeleni SFU.
Predmetom spracovania, prostrednictvom softvérovych prostriedkov informaéného systému,
su postupne véetky zbierky, fondy a artefakty v sprave SFU, ako aj informacie a poznatky z
oblasti slovenskej audiovizualnej kultury a kinematografického umenia, s dérazom na slovenské
kinematografické diela a vytvaranie Slovenskej narodnej filmografie. V procese
spracovavania filmovych, archivnych, dokumenta¢nych, knizni€énych zbierok a fondov v sprave
SFU sa v kontexte informaéného systému SK CINEMA realizuji najma zakladny historiograficky
vyskum v audiovizii a odborné katalogizatné cinnosti (hlavne filmograficky, bibliograficky,
dokumentograficky a archivny popis), ktorych vystupom s zaznamy zaclenené na zaklade
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typu do jedného z nasledujucich zakladnych zdrojov/databaz: Slovenska filmova databaza,
Katalog SFU, Heslar SFU. Tieto su pristupné verejnosti na internete prostrednictvom filmového
portdlu SK CINEMA na adrese www.skcinema.sk. Z hladiska internych potrieb SFU je
informacny systém SK CINEMA koncipovany ako organizované prepojenie ludi a informacno-
komunikacnych technoldgii (s primarnou ulohou elektronickej katalogizacie a odborného
popisu). Informaény systém je vytvarany ako nastroj na realizaciu a podporu realizacie €innosti
vo vsetkych hlavnych procesoch SFU (archivaény, informacny, prezentaény, vyskumno-
vzdelavaci, Statisticky).

Meratel'né ukazovatele
Pocet novych zaznamov v informacnom systéme SK CINEMA — narast po&tu novych
databazovych zaznamov o 20 000 za rok 2019.

Zodpovedny pracovnik: PhDr. Jana Stradiotova, vedica ODKS SFU
Mgr. Marian Hausner, riaditel NFA,
koordinator IS SK Cinema

V Bratislave, dria 19.11. 2018
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Cinnost Narodného kinematografického centra (NKC)

(;harakter ¢innosti: stale a kratkodobé &innosti
Specifikacia ¢innosti a nakladov

Cinnosti SFU su ustanovené zakonom o audiovizii, podla ktorého sa SFU v sulade s poslanim
podla § 20 pism. b), a Cinnosti podla § 21 ods. 1, predovSetkym pism. i), I), m), n), qQ), r), s), u)
podiela na propagacii a prezentacii audiovizie. Prezentaciu slovenskej kinematografie a audiovizie
na Slovensku a v zahraniéi zabezpeduje organizaéna zlozka SFU — Narodné kinematografické
centrum (d’alej len ,,NKC*).

Hlavnym ciefom a prioritou NKC SFU je realizacia prezentacie slovenskej kinematografie
a audiovizie na medzinarodnych podujatiach v zahranici, aktivnha podpora prezentacie filmov na
konkrétnych podujatiach, nadvazovanie kontaktov s partnermi v zahranici, a dalSie. Zasadny vyznam
maju v tejto oblasti aktivna ucast na medzinarodnych filmovych trhoch, predovSetkym v Cannes
a Berline a Clermont-Ferrand, aktivna festivalova politika SFU, ¢&lenstvo v European Film Promotion
ako aj ¢lenstvo SFU v Medzinarodnej federacii filmovych archivov FIAF.

NKC zastreSuje prezentaciu diel slovenskej kinematografie, diel z Narodného filmového archivu
(NFA) SFU, ku ktorym SFU vykonava prava vyrobcu, ako aj novej, suéasnej filmovej tvorby,
a slovenského filmového priemyslu na medzinarodnych podujatiach réznymi formami: na drovni
Statnej reprezentacie, v ramci uloh vyplyvajiacich z ¢lenstva SR v medzinarodnych organizaciach, na
zaklade bilateralnych a multilateralnych dohovorov medzi SR a partnerskymi krajinami, na pravidelne
sa konajucich podujatiach, ako aj v ramci samostatnych podujati so slovenskym filmom na réznych
urovniach prezentacie.

Cinnosti vyplyvajuce z vyssie definovaného poslania a naplne realizuje prostrednictvom prace
NKC SFU, jeho riaditela a &innosti oddeleni Audiovizudlne informa&né centrum (dalej len ,AIC*) a
Oddelenie filmovych podujati (dalej len ,OFP*), v tzkej st&innosti s NFA SFU, Ediénym oddelenim
aod r. 2016 aj Obchodnym referatom SFU, spadajucim priamo pod generéineho riaditela
organizécie. Na vybranych projektoch NKC SFU spolupracuje aj s Kancelariou programu Kreativna
Eurdpa (Creative Europe Desk).

NKC SFU realizuje nad ramec predmetného kontraktu prioritny projekt s nazvom ,Prezentécia
slovenskej kinematografie a audiovizie v zahraniéi‘, pre rok 2019 SFU predloZil zriadovatelovi
jeho revidovanu podobu pre obdobie 2019 — 2021. Projekt stanovuje optimalne zabezpecenie
¢innosti s dérazom na doplnenie finanénych prostriedkov, ktoré umoznia rozSirenie, zintenzivnenie a
stabilizaciu cinnosti smerom k dosahovaniu stanovenych ciefov. |de o nadstavbu k oblastiam
prezentéacie, ktorym sa NKC SFU venuje v ramci svojich zakladnych &innosti v ramci tohto konktraktu

SFU a v medziach jeho personélneho a finanéného zabezpedenia.

Riaditel NKC je zastupcom Slovenska a SFU v medzinarodnej organizacii European Film
Promotion.

Personalne obsadenie: riaditel NKC SFU, Ing. Rastislav Steranka




1) Audiovizualne informaéné centrum (AIC):
(;harakter ¢innosti: stale ginnosti
Specifikacia ginnosti:

AIC vykonava nasledovné &innosti suvisiace s realizaciou poslania NKC SFU:

o zhromazduje a poskytuje Statistické udaje o slovenskej audiovizii pre relevantné zahrani¢né
roCenky, zastupuje SR v medzinarodnych odbornych pracovnych skupinach,

o zabezpeluje kontakt so =zahrani€nymi institiciami a poskytuje im pristup k relevantnym
informaciam z oblasti slovenského kinematografického a audiovizualneho prostredia; za
slovenské teritérium poskytuje vybrané informacie o audiovizualnom prostredi pre informacné
centra, audiovizualne databazy v zahranici a individualnym zaujemcom,

¢ je v kontakte s narodnymi koreSpondentmi jednotlivych ¢asopisov a aktualne ich informuje o diani
v slovenskej audiovizii,

e zhromazduje, spracuva a distribuuje informacie, ktoré z oblasti audiovizie prichadzaju na MK SR
alebo priamo do SFU a st uréené odbornikom z oblasti slovenskej kinematografie/audiovizie,

e ako servisné pracovisko pre narodnych koordinatorov a zastupcov Slovenska pre European
Audiovisual Observatory, kinematograficky fond rady Eurdépy Eurimages a organizaciu European
Film Promotion, zabezpecCuje pravidelnu informovanost o aktualnom diani a moznostiach
vyplyvajucich z €lenstva v danych programoch a organizaciach smerom Kk slovenskému
audiovizualnemu prostrediu, v spolupraci s narodnymi zastupcami v tychto organizaciach,

e podiela sa na pracovnych stretnutiach profesionalov na medzinarodnej Urovni, medzinarodnych
konferenciach, seminaroch a dalSich podujatiach pre odbornikov z oblasti kinematografie a
audiovizie na Slovensku a v zahranicdi,

e Uzko spolupracuje s riaditefom NKC SFU a Oddelenim filmovych podujati pri prezentacii
slovenskej kinematografie na Slovensku a v zahranici.

Uvedené aktivity NKC prostrednictvom AIC vykonava ako jediné Specializované pracovisko
v Slovenskej republike. Cinnost spojena s Ggastou SR v medzinarodnych audiovizualnych
programoch je Specificka, preto by mala byt vykonavana subjektom Statnej spravy. SR plati do fondu
Rady Eurdépy Eurimages, organizacii Eurépske audiovizualne observatérium a European Film
Promotion rocny Clensky poplatok. Jednotlivé programy tychto organizacii su uréené priamo pre
subjekty pésobiace v slovenskej audiovizii.

AIC zhromazduje a spracovava podklady pre vyrobu propagacnych materialov k su¢asne;j situacii
slovenskej audiovizie, tieZz pre priebezné a aktualizované napifianie online zdrojov (pozri nizsie).
Priprava tychto materidlov zahffia okrem spoluprace s oddeleniami SFU aj intenzivnu komunikaciu
s jednotlivymi subjektmi v audiovizii na Slovensku.

Internetova stranka www.aic.sk:

Hlavnou funkciou www.aic.sk je medzi slovenskymi subjektmi distribuovat informacie, ktoré
z oblasti audiovizie prichadzaju na MK SR alebo SFU a st uréené odbornikom z oblasti slovenskej
kinematografie/audiovizie, ale aj 3irSej verejnosti. Zaroven informuje o aktualnom diani v oblasti
prezentacie slovenskej kinematografie, o diani v SFU, o podujatiach realizovanych SFU, a dalSie.
Anglicka jazykova verzia stranky www.aic.sk funguje ako zasadny a zakladny zdroj informacii
o najdélezitejSom diani v réznych oblastiach audiovizualneho priemyslu na Slovensku pre
zahrani¢nych zaujemcov.

V oboch jazykovych verziach je pristupny subor propagacnych materialov na stiahnutie (katalogy,
newslettre, a pod). Od roku 2015 funguje prehfadna databaza pripravovanych slovenskych filmov,
ktora nahradila predtym vydavany tlaCeny katalég s uvedenym zameranim; od roku 2016 je databaza
dvojjazy€na (slovencina, angli¢tina). V roku 2019 bude vykonavana pravidelna aktualizacia a tiez
potrebné vylepSenia z technologického hladiska.


http://www.aic.sk/
http://www.aic.sk/
http://www.aic.sk/

Pre rok 2019 je nadalej nevyhnuta celkova generalna obnova (redizajn, aktualizacia a vylepSenie)
webstranky www.aic.sk. Pracovnici NKC pracuju na priprave koncepcie webstranky v zmysle
aktualnych Standardov a kritérii uvedenej formy prezentacie.

Hlavné skupiny uzivatelov: odborna i laicka verejnost, stavovské organizacie pésobiace v oblasti
kinematografie doma i v zahraniCi, organizatori filmovych prehliadok a festivalov, zahrani¢né
zastupitelstva, instituty, sukromni producenti, televizne a rozhlasové spolo€nosti, Studenti, novinari,
filmovi distributéri, profesné organizacie, filmové Skoly, a dalsi.

Personalne zabezpec&enie AIC: 2 odborni pracovnici
Mgr. Miroslav Ulman — veduci oddelenia
Mgr. Art. Lea Pagacova

2) Oddelenie filmovych podujati (OFP)
Charakter ¢innosti: stale éinnosti

Specifik&cia &innosti:

TaZiskom OFP je propagéacia slovenskej kinematografie v zahranigi a organizacia podujati so
slovenskym filmom na Slovensku a v zahranici, aktivha spolupraca s organizatormi tychto podujati,
v rovine sprostredkovatela, partnera az spoluorganizatora. Pri vybranych prioritnych podujatiach
OFP tieto akcie zabezpeluje komplexne, od prvého kontaktu s organizatormi, cez zabezpecenie
filmov, propagac¢né materialy k filmom, prepravu filmovych kopii, koordinaciu delegacie tvorcov
k filmom, atd. Zaroven sleduje aj priebeh podujatia a po jeho skon¢eni podla dostupnych informacii
podujatie vyhodnocuje. NKC SFU prostrednictvom OFP realizuje aj vybrané prezentacie
zahrani¢nych kinematografii na Slovensku, vyplyvajuce z medzinarodnych zavazkov MK SR
(vybrané podujatia z poverenia zriadovatela), poc¢et tychto podujati by sa mal pohybovat v pocte dve
roCne. Ich vyber vyplynie zo schvaleného Planu kulturnych stykov MK SR pre dané obdobie.

Od roku 2017, kedy doSlo k zmene na poste riaditela Narodného kinematografického centra,
dochadza k postupnej reorganizacii oddelenia a optimalizacii pracovnych naplni podlfa potrieb
vyplyvajucich z diania v slovenskom i medzinarodnom filmovom prostredi, predovSetkym smerom
k Specializacii na jednotlivé oblasti filmovej tvorby. V tomto postupe bude oddelenie pokracovat aj
vroku 2019. Zdbévodu zvySovania Cinnosti na poli prezentacie slovenskej kinematografie doma
i v zahranici je na rok 2019 planované vytvorenie nového pracovného miesta.

Personalne zabezpecenie OFP:

Popri podpore prezentacie zahrani¢nych kinematografii na Slovensku, vyplyvajucichOFP: 2 odborni
pracovnici.

Mgr. Art. Kristina Aschenbrennerova

Bc. Imelda Selkova

Mgr. Art. Sona Balazova - externy spolupracovnik

nové pracovné miesto — v pripade jeho vytvorenia, novy pracovnik prevezme sucasnu pracovnu
naplr externého spolupracovnika

Priority pre rok 2019:

Popri beZnej ginnosti oddelenia, sa v roku 2019 bude NKC SFU venovat vyznamnym vyro&iam
daného roku. Popri vyroc¢i tvorcov a udalosti v slovenskej kinematografii (pozri Kalendar filmovych
vyro¢i 2019, ©SFU 2018), sa bude venovat aj priebeznému realizovaniu podujati s dérazom na
»-Ramcové priority prezentacie slovenského umenia a kultury v zahrani¢i na roky 2019-2021“ (MK SR
— MZVaEZ). Medzi prioritné &innosti budu v roku 2019 patrit: Zivotné jubileum herca Stefana Kvietika
a nedozité vyrocia narodeni reziséra Petra Solana a hercov Jozefa Kronera a Ladislava Chudika.
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Vroku 2019 bude nadalej pokraCovat ispracovanie vysledkov projektu Digitalna audiovizia
a priebezna priprava vybranych filmovych titulov pre verejnu a predovdetkym zahrani¢nu prezentaciu
(zahrani¢né jazykové verzie, sprievodné materialy v angli¢tine, nosice s titulkami, a pod). RozSirenie
poctu filmov dostupnych na nosi€och DVD a BluRay umoziuje organizaciu filmovych podujati za
jednoduchsich technickych a finanénych podmienok. Moznosti projekcii z DVD/BluRay, a zaroven
i vyrazné rozsSirenie ponuky slovenskych filmov na originalnych nosi¢och DVD/BIuRay s anglickymi
titulkami vdaka projektom SFU, vedu i k vyraznému narastu poétu podujati so slovenskym filmom.
Prioritou SFU zostava aj nadalej prezentacia titulov slovenskej kinematografie z profesionalnych
filmovych nosic¢ov: digitalnych filmovych képii DCP; v ustupujucej miere 35mm filmovych kopii.

Podujatia na Slovensku:

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky:

SFU sa podiela na pripravach filmovych podujati na Slovensku, ako spoluorganizator, ¢i partner
medzinarodnych filmovych festivalov a prehliadok. V spolupraci s partnermi bude pokraCovat aj
v roku 2019.

Na Slovensku je SFU tradiénym partnerom a spoluorganizatorom podujati Medzinarodny festival
filmovych klubov Febiofest, Tyzdenr slovenského filmu, Projekt 100 a dal$ich. SFU je tiez partnerom
dalsich filmovych podujati, pri ktorych podporuje prezentaciu slovenskych filmov, spolupracuje pri
organizacii retrospektivnych prehliadok slovenskych tvorcov, prezentuje aktualne dianie v slovenskej
audiovizii (formou Specializovanych propagacnych materialov, panelovych prezentacii) a pod.
Napomaha tiez vzniku novych aktivit prezentacného aj vzdelavacieho charakteru ako partner
a spoluorganizator (napr. Visegrad Film Forum).

SFU zabezpeduije realizaciu prehliadok slovenskej kinematografie ako aj prehliadky zahraniénych
kinematografii, z iniciativy a poverenia MK SR, vyplyvajuce z medzinarodnych dohovorov.

Prezentacia slovenskej kinematografie v zahranici:

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky v zahranici

SFU sa usiluje o rozsirenie oblasti prezentacie na nové festivalové podujatia a poétu krajin,
v ktorych st slovenské filmy uvedené. Podiela sa tiez na pocetnych filmovych festivaloch
a prehliadkach ako spoluorganizator, &i partner. S organizatormi podetnych podujati ma SFU
vybudované dobré vztahy a intenzivna prezentacia slovenskych filmov a osobnosti kinematografie
sa na nich stretava s velmi pozitivnym ohlasom. Pri komunikacii s filmovymi festivalmi v zahranici sa
SFU orientuje na prezentéciu filmov z archivu SFU formou pocty tvorcom, retrospektiv, obnovenych
premiér digitalne reStaurovanych filmov a pod. a na propagaciu aktualnej slovenskej kinematografie
(v oblasti hraného, dokumentarneho a animovaného filmu; celove€ernych i kratkych filmov).

v Eurdpe, s dérazom na regionalnu spolupracu, v ramci svojich aktivit sa sustreduje na rozSirovanie
kontaktov a spoluprace s festivalmi v krajinach, kde je prezentacia slovenskej kinematografie zatial
na nizsej urovni. Tazsie dosiahnutelnymi oblastami su dlhodobo filmové festivaly v krajindch mimo
Europy, predovSetkym vzhladom na naklady spojené s prezentaciou v geograficky vzdialenych
oblastiach. Pri filmoch nezavislych producentov ¢asto vznika problém prave s nakladmi na zasielanie
materialov, &i filmovych kopii, a nie je Zial v moZnostiach SFU tieto naklady pokryvat &i uz &iastoéne
alebo naplno.

NKC planuje v roku 2019 pokracovat v zintenziviiovani prezentacie slovenskych dokumentarnych
a kratkych filmov na relevantnych filmovych podujatiach doma i v zahrani¢i (podujatia filmového
priemyslu, medzinarodné filmové festivaly).



Prehliadky slovenskej kinematografie v zahranici

V roku 2019 poskytne vSetku potrebnu odbornu sucinnost pri prioritnych podujatiach MK SR na
prezentaciu slovenskej kultiry v zahraniéi a bude realizovat dal$ie samostatné podujatia. SFU sa
bude venovat vyznamnym vyroCiam roku ako aj prioritam vyplyvajucim zramcovych priorit
prezentacie slovenského umenia a kultary v zahranici.

SFU intenzivne spolupracuje s Ministerstvom zahraniénych veci a eurépskych zélezitosti SR a so
Zastupitelskymi uradmi SR a Slovenskymi institutmi v zahrani€i i na individualnych projektoch, v roku
2019 zameranych na délezité vyroCia ako i mensich individualnych akciach prezentacie slovenskych
filmov, ako napr. formou pravidelnych cyklov filmovych projekcii na vybrané témy, ktoré sa konaju
priamo v priestoroch uvedenych partnerov.

Medzinarodné filmové trhy
V ramci medzinarodnych filmovych podujati Short Film Market (SFM) Clermont-Ferrand, European
Film Market (EFM) Berlin na Berlinale, Marché du Film (MdF) na MFF Cannes a dal$ich bude SFU
prezentovat Slovensko a slovensku kinematografiu/audioviziu. Prezentacia pozostava z:
e predstavenia Slovenska a jeho audiovizualneho prostredia a su¢asného diania v fiom
e predstavenia rozpracovanych projektov v hranej, dokumentarnej a animovanej tvorbe, ako aj
tvorby filmovych $kol
e predstavenia najnovsSich diel v hranej, dokumentarnej a animovanej tvorbe, ako aj tvorby
filmovych Skél
e predstavenia novo digitalne re$taurovanych filmov zo zbierok NFA SFU

Ciefom uvedenej prezentacie je:

o rozSirovat a stabilizovat’ poziciu Slovenska a jeho kinematografie v medzinarodnom kontexte
a povedomi zahrani¢nych filmarov, producentov, zastupcov medzinarodnych festivalov,

e kontinualne informovat o Slovensku ajeho kinematografii (su€asnej i audiovizualnom
dediCstve) v medzinarodnom kontexte a rozSirovat tak povedomie o Slovensku u zahraniénych
filmarov, producentov, zastupcov medzinarodnych festivalov,

e podporit’ prezentaciu slovenskych filmov v medzinarodnom kontexte,

o sprostredkovat a podporit kontakty medzi slovenskymi a zahrani€nymi producentmi, filmarmi,
a pod. atak napomdct prehibeniu spoluprace medzi filmovymi profesionalmi zo Slovenska
a zahranicnymi koprodukénymi a dalSimi partnermi.

NKC komplexne koordinuje pripravy projektov za Slovensku republiku, konkr. komunikacia
s partnerskymi stranami projektov, organizacné zabezpeCenie pripravy na Slovensku, priprava
propagacnych materialov, a dalSie.

Short Film Market / International Short Film Festival Clermont-Ferrand 2019 - Stanok Central
European Cinema (4. — 7. februar 2019):

Projekt prezentacného stanku na SFM je novy, jeho prvy ro€nik sa bude realizovat' v roku 2019.
V ramci trhu kratkych filmov bude slovenska kinematografia pritomna v ramci spolo¢ného stanku 3
krajin (Slovensko, Ceska republika, Slovinsko) pod nazvom Central European Cinema. Rozsah
a charakter prezentacie je popri Sirokej vSeobecnej prezentacii audiovizie a aktualnej kratkej filmovej
tvorby zavisly i od konkrétnych filmov, ktoré budu pripadne zaradené do programu festivalu, alebo sa
ich producenti a filmové Skoly rozhodnu prezentovat na filmovom trhu. Informacia o vysledku vyberu
do programu jednotlivych sekcii festivalu bude znama az na prelome rokov 2018 a 2019, rovnako aj
finalne zaradenie filmov do programu filmového trhu.

MFF Berlin / EFM Berlin 2019 - Stanok Central European Cinema (7. — 15. februar 2019)

V ramci Eurdpskeho filmového trhu je slovenska kinematografia pritomna v ramci spolocného
stanku 3 krajin (Slovensko, Ceska republika, Slovinsko) pod nazvom Central European Cinema (od
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roku 2006). Rozsah a charakter prezentacie je popri Sirokej vSeobecnej prezentacii audiovizie
a aktualnej filmovej tvorby zavisly iod konkrétnych filmov, ktoré budu pripadne zaradené do
programu festivalu, alebo sa ich producenti rozhodnu prezentovat na filmovom trhu. Informacia
o vysledku vyberu do programu jednotlivych sekcii festivalu bude znama az na prelome rokov 2018 a
2019, rovnako aj finalne zaradenie filmov do programu filmového trhu.

Pri propagécii slovenskej kinematografie po¢as MFF Berlin SFU spolupracuje aj so Slovenskym
instititom v Berline. Podujatie v Berline tradiCne navstevuju aj producenti a dalsi filmovi profesionali
zo Slovenska, ako aj zastupcovia SFU.

MFF Cannes / Marché du Film 2019 — Pavilén Slovenska a Ceskej republiky (14. — 23. maj
2019)

SFU bude vroku 2019 realizovat uz 16. roénik prezentacie slovenskej audiovizie na
Medzinarodnom filmovom festivale a filmovom trhu v Cannes. Koneény spdsob a rozsah prezentacie
je CiastoCne zavisly od pripadného zaradenia slovenského filmu do programu festivalu, & do ponuky
filmového trhu. Poas MFF Cannes sa kona iprojekt European Film Promotion zamerany na
propagaciu a prezentaciu mladych producentov z €lenskych krajin EFP, ,Producers on the Move*.
Producenta nominuje &lenska organizacia, na zaklade stanovenych kritérii. SFU bude v roku 2019
nominovat’ producenta v zavislosti od splnenia kritérii EFP.

V roku 2019 SFU v spolupraci s prestiznou industry platformou When East Meets West (20. — 22.
januar 2019) organizovanou popri filmovom festivale v talianskom Terste, s dohodnutymi partnermi -
kinematografickymi institiciami strednej a vychodnej Eurdpy (Statni fond kinematografie, Polsky
filmovy institut, Ukrajinska Statna filmova agentura) a krajin Beneluxu (Netherlands Film Funds-
Filmfonds, Luxembourg Film Fund, Fédération Wallonie-Bruxelles, Flanders Audiovisual Fund —
VAF, Screen Bruxelles, Screen Flanders a Wallimages) bude realizovat prezentaciu sucasnej
slovenskej audiovizie a jej koprodukéného potencialu.

K dal$im filmovym trhom a vyznamnym akciam pre filmovych profesionalov, s ktorymi NKC SFU
spolupracuje, predovSetkym formou propagacie a spoluprace smerom k slovenskym filmovym
profesionalom, ale aj formou osobnej Ugasti a propagaénych aktivit zamestnancov SFU, patria: MFF
Karlove Vary (projekty v ramci Film Industry — prezentacie projektov filmov Works in Progress, Docs
in Progress, Eurimages Lab Project Awards), MFF Sofia (Sofia Meetings), MFF VarSava (CentEast),
MFF Rotterdam (Cinemart), MFF Cottbus (Connecting Cottbus), MFDF Jihlava a IDF Praha,
DoclLisboa, IDFA Amsterdam (IDFA Academy), DOK Leipzig (DOK Industry), a dalSie.

Prezentacia _slovenskej kinematografie a audiovizie prostrednictvom Specializovanych
propagaénych materialov (spolupraca oddeleni AIC a OFP, v koordinacii riaditela NKC,
v koordinacii a spolupraci s dalSimi relevantnymi oddeleniami SFU)

Zakladnym materialom k prezentacii slovenskej kinematografie a audiovizie je katalog Slovenské
filmy / Slovak Films — katalég slovenskych filmov za vybrané obdobie, sprievodca slovenskym
audiovizualnym prostredim.

V Gvode roka 2019 NKC SFU pripravi aktualizaciu katalégu Slovenské filmy / Slovak Films 2018 -
2019. V oblasti pripravovanych filmov sa bude sustredit na zber relevantnych udajov a v ramci
aktualizacie webstranky www.aic.sk pripravi online priestor pre zverejnenie databazy pripravovanych
projektov, s mozZnostou priamej a priebeznej aktualizacie, bez tlaenej verzie katalogu, ale
s moznostou vystupov podla zadanych kritérii.
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K jednotlivym podujatiam su podla mozZnosti arozsahu prezentacie vydavané aj samostatné
propagacné materialy (informaéné bulletiny k vybranym podujatiam so SirSou ucastou slovenskych
filmov).

V roku 2019, k prezentacii na EFM Berlin (februar) vyjde Specialne Cislo Film.sk Casopisu
v anglickej jazykovej verzii, zameranej na intenzivnejSiu a podrobnejSiu prezentaciu diania
v slovenskej kinematografii a SFU.

Coraz vacési doraz kladie NKC SFU na pripravu a vyuZivanie propagaénych materialov
v elektronickej forme, a rozSiruje ich vyuzivanie prostrednictvom internetu a novych médii, s ciefom
zabezpelit Coraz efektivnejSiu a adresnejSiu formu prezentacie slovenskej kinematografie:
elektronické verzie materialov na www.aic.sk a na www.issuu.com.

V ramci prezentacie slovenskej kinematografie v zahraniCi rastie aj potreba Specializovanych
profilovych materialov zameranych na filmovych tvorcov, ¢&i profesie, a pod. Odborni pracovnici NKC
budu v roku 2019 pracovat na navrhu koncepcie konkrétnych cyklov a propagacnych materialov.

Ugast’ odbornych pracovnikov NKC na zahraniénych podujatiach

Zastupcovia NKC SFU sa zugastnia zahraniénych pracovnych ciest na podujatia, s cielom
rozSirenia kontaktov a moznosti pre prezentaciu slovenskej kinematografie v zahranici. Priama ucast
a osobné pracovné stretnutia s filmovymi profesionalmi zo zahranicia na podujatiach su nevyhnutnou
Zlozkou prace NKC.

Meratelné ukazovatele projektu:

e zvySena UucCast slovenskych filmov na medzinarodnych filmovych podujatiach —
predpokladany 15% narast prezentacie slovenskych filmov v zahraniéi v najblizSich 2
rokoch

e zvySeny pocet medzinarodnych koprodukcii ako vysledok kontaktov a spoluprace

rokoch

vypracoval: Ing. Rastislav Steranka, riaditel NKC SFU

V Bratislave, dria 20.11.2018
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Systematicka obnova audiovizualneho dedi¢stva SR
a jeho spristuprfiovanie

Charakter Cinnosti: stale a kratkodobé ¢innosti

Specifikacia &innosti a nakladov:

SFU ako institucia s celonarodnou pdsobnostou uchovava, odborne uskladriuje, oSetruje,
obnovuje a spristupnuje filmové materialy (historické, spravodajské, hrané, dokumentarne,
animované a iné), ako i listinné archivne a dokumentacné materialy filmologickej povahy.
Tuto Cinnost SFU vykonava v zmysle zdkona o audiovizii, uéinného od 1. jula 2015, ako
zakonny depozitar. SFU sugasne vykonava prava vyrobcu k slovenskym filmom, vyrobenym
organizaciami vo vyluénej pdsobnosti statu.

Zbierkové filmové fondy SFU su &lenené do niekolkych skupin afondov podfa druhu
materialu — kombinovana kopia filmu, negativ obrazu, negativ zvuku, duplikatny negativ,
duplikaény pozitiv, magnetické zvukové pasy, zaznamové analégové a digitalne audio-video
nosice roznych formatov, a tiez podla druhu audiovizualneho diela — Slovensky spravodajsky
film, Slovenska kratkometrazna tvorba, Slovenské dlhometrazne filmy. Specialnu skupinu
tvoria nesmierne cenné historické materialy zaradené do troch samostatnych fondov — Fond
HISTORICKE MATERIALY (1896-1945) — filmové materialy a fragmenty dokumentov,
hranych, animovanych, reklamnych a spravodajskych filmov. Fond NASTUP tvori
samostatny historicky zbierkovy fond, vktorom su wuchované filmové materialy
spravodajského filmu — Slovensky zvukovy tyZzdennik Nastup zrokov 1938-1945. Tretim
fondom, ktory spada do historickych zbierok, je Fond SKOLFILM (1941 — 1949). Rozsiahly je
tiez fond slovenskych filmov v cudzojazy€nych verziach, ktory sa vyuziva predovSetkym na
prezentaciu slovenskej kinematografie v zahranici.

Archivovany filmovy material je surovina, ktora je Specificka v dvoch hlavnych,
neoddelitelnych smeroch, ktoré limituju neskorsie pouZitie napriklad pre obnovenu vyrobu
novych képii, &i elektronickych zaznamov.

Prvu skupinu tvoria vplyvy, vyplyvajuce z podstaty konStrukcie filmovych materialov.
Typickym javom je napriklad tzv. zmrstenie. Je to proces, ktory sa neda zastavit, jeho
nasledky sa v8ak daju vyrazne zmiernit vhodnymi skladovymi podmienkami uloZenia. Dal$im
typickym vplyvom je efekt tzv. octového syndromu, ktory sa v praxi eliminuje pouzitim tzv.
molekularnych sit. Blednutie a nezvratna degeneracia farbiv nesucich obrazovy zaznam sa
prejavuje nielen na prvych farebnych filmoch. Cinnosti, ktorymi je mozné predchadzat, resp.
zmiernit' vys§8ie uvedené neziaduce vplyvy je potrebné vykonavat systematicky a plosne na
celom archivnom fonde.

Druhu skupinu tvoria mechanické poskodenia, spdsobené opotrebovanim materialu v celom
filmovom technologickom retazci, ktorym sa vSak neda uplne zabranit. D4 sa len zmiernit ich
vplyv jednoduchym dodrziavanim technologickej discipliny v jednotlivych miestach
technologického retazca. Paradoxom zostava fakt, Ze najviac postihnuté touto skupinou
defektov su prave najuspesnejSie filmové diela, ktoré logicky prave z potreby vyroby velkého
mnozstva képii absolvuju velky po&et prechodov danymi zariadeniami.

Dalsou skupinou suU nespravne, & nekvalitne realizované technologické operacie
v dokonCovacej faze filmu. Ich vplyv sa vaésinou prejavuje az s vacsim ¢asovym odstupom a
miera poskodenia kazdého filmového titulu je rozdielna, prakticky sa nikdy uplne nezhoduje
s inym filmom. Z toho vyplyva potreba detailného posudenia stavu kazdého filmu osobitne.
V uvedenych pripadoch sa nedaju uplatnit pausalne kritéria, napr. v zavislosti od veku
archivovaného materidlu. Rovnako aj vyber napravnych technickych a technologickych
operacii je nutné vykonat pre kazdy titul osobitne.



Z analyzy stavu Casti archivneho fondu vyplyva vefmi dérazna potreba neodkladného
a plodného rozvinutia procesu zachrany filmového archivnheho fondu.

V sulade s aktualizovanym Projektom systematickej obnovy audiovizualneho dedi¢stva
Slovenskej republiky (dalej len ,projekt®) sa bude v ramci beznych vydavkov v roku 2019
pokracovat s obnovou filmovych materialov, konkrétne sa pocita najma s pokraCovanim
postupne vykonavanej diagnostiky, opravy a odplesnenia
rozmnozovacicha zabezpe€ovacich materialov (NO, NZ, DN, DP, MP) k zbierkovym
filmovym fondom, ato najmad zdbévodu preukazania napadnutia plesfiami tych
rozmnozovacich materialov, ktoré boli prevzaté zo Studia Koliba, a. s. v rokoch 2005 - 2008,
kde boli skladované v absolitne nevyhovujucich podmienkach a z dévodu S$irenia tejto
infekcie, ako aj z dévodu planovaného uskladnenia vSetkych originalnych materialov (NO,
NZ, DN, MP) do nového depozitného priestoru. Novy skladovaci priestor je vybaveny
v sulade s prisnymi skladovacimi kritériami Medzinarodnej federacie filmovych archivov
(FIAF) a v suc€asnosti su v nom ulozené vSetky filmové materialy, ktoré presli oSetrenim a
tvoria filmovu zlozku Narodného audiovizualneho dedi¢stva. Kompletné fondy originalnych
rozmnozovacich a zabezpecovacich filmovych materidlov je mozné umiestnit do nového
priestoru s vyhovujucimi skladovacimi podmienkami az po kompletnej diagnostike, oprave,
ako i po procese odplesnenia, t. j. po kompletnom laboratérnom oSetreni.

V ramci projektu planuje SFU v roku 2019 pokradovat v obnove dlhometraznych hranych
a kratkometraznych dokumentarnych filmov. Nakolko Ramcova dohoda €. 37/RZ/2015 je
uzatvorena od 1.8.2015 do 30.8.2019 na limit 4 589 467,93 EUR bez DPH a z tohto limitu
zostava uz docerpat cca 209 000 EUR bez DPH, je zrejmé, Ze dana finanéna Ciastka pokryje
zadanie obnovy na prvy Stvrtrok 2019. Z toho vyplyva, Ze v prvom Stvrtroku 2019 méze byt
vtomto objeme finanénych prostriedkov zaradenych do kompletnej obnovy cca 40
kratkometraZznych dokumentarnych titulov a 14 dlhometraznych hranych titulov. SFU
pripravuje realizaciu nového verejného obstaravania - nadlimitnd verejnu sutaz na
zabezpecenie dodavatela laboratornych sluzieb tak, aby projekt mohol plynule pokracovat.
Nasledne po ukoneni verejného obstaravania v zmysle cennika sluzieb, ktoré budu
sucastou vitaznej ponuky, bude mozné zrealnit rocny objem kompletnej obnovy filmovych
materialov.

Digitalne spracovanie obnovenych filmovych titulov bude realizované postupne na
pracovisku Digitalna audiovizia SFU ako pokraéovanie udrzatelnosti projektu (OPIS),
pri dlhometraznych filmoch budu tieto digitalnymi technolégiami upravené k vyslednému
mastru do pdvodnej podoby filmovych diel (farebné korekcie obrazu za u€asti autora kamery,
retu§ obrazu, rekonstrukcia zvuku). Po kone&nych digitalnych uUpravach s vystupom vo
formate HD bude z takto spracovaného mastra realizovany prepis na zalohové digitalne
nosi¢e a ich rozmnozeniny v rdoznych elektronickych formatoch, za uacelom ich
spristupfiovania.

Za ucelom zistenia stavu (diagnostika) flmovych materialov a ich kompletného oSetrenia,
predovidetkym originalnych rozmnoZovacich a zabezpelovacich materialov, je potrebné
pouzit sluzby Specializovanych filmovych laboratérii, ktoré na Slovensku po privatizacii
Statnej Slovenskej filmovej tvorby absentuju.

Tieto prace je mozné zadavat iba do 3pecializovanych filmovych laboratérii v zahraniéi.
V roku 2019 bude SFU uvedené prace zabezpedovat v prvom $tvrtroku dodavatelom
laboratérneho spracovania a poskytovania Specialnych sluzieb Bonton a.s.. V dalSom obdobi
roku 2019 budu prace zabezpeCované dodavatelom, ktory vzide z vysledku verejného
obstaravania.

V Bratislave, 20.11.2018

Zodpovedny pracovnik: Peter Dubecky, generalny riaditel SFU
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© TTuTe Cinnost’ edicného oddelenia

Charakter ¢innosti: stale a kratkodobé Cinnosti

Specifikacia ¢innosti a nakladov:

Cinnost’ ediéného oddelenia obsiahne v roku 2019 Styri knizné publikacie, dve &isla odborného
filmologického periodika Kino-lkon, viaceré propagacné materidly a dvanast DVD/Blu-ray
nosicov. Ciastoéne ide o projekty rozpracované uZ v minulosti, prevaznu va&sinu véak tvoria
projekty celkom nové, zatial iba avizované prostrednictvom edi¢nych navrhov. V pripade
niektorych bude uvedena realizacia ukonena samotnym vydanim prislusného titulu, vynimoc¢ne
mobzu byt iba rozpracované, pricom k ich dokon&eniu déjde az v nasledujucom kalendarnom
roku.

Knizné publikacie

Prvou publikaciou edi¢ného oddelenia v roku 2019 bude biografia Mariana Pauera venovana
Ivanovi Rumanovskému, slovenskému filmovému historikovi, scenaristovi a rezisérovi, ktory sa
v roku 1958 vyraznou mierou podiefal na vzniku slovenského filmového archivu a v roku 1975
sa zasluzil o znovuobjavenie prvého slovenského hraného filmu Jano$ik ajeho nasledné
uvedenie v Slovenskej televizii. Nasledovat bude druhé (aktualizované a doplnené) vydanie
velmi uspeSného titulu NasSe filmové storodie autorskej dvojice FrantiSek Gyarfas — Juraj
Malicek, kedze prvé vydanie spred dvoch rokov bolo uz po niekolkych mesiacoch kompletne
vypredané. V druhej polovici roka planuje SFU vydat tiez zbornik textov zo seminara
venovaneho Zivotu a tvorbe vyznamného slovenského filmového publicistu Pavla Branka, ktory
sa uskutoCnil vroku 2018 vramci podujatia Tyzder slovenského filmu. K buducoroénému
Tyzdhu slovenského filmu SFU vyda Zbornik prispevkov zo série pravidelnych diskusii. Pogas
celého roka budu v edi€nom oddeleni realizované rézne redakéné ukony suvisiace s pripravou
druhého zvazku dejin slovenského filmu s nazvom Dejiny slovenskej kinematografie 1970 —
2016.

DVD / blu-ray

Na prvu polovicu roka je v spolupraci s Narodnym filmovym archivom v Prahe planované
vydanie filmu Obchod na korze, a to hned na oboch druhoch nosi¢ov, DVD i blu-ray. Podobne
tomu bude aj v pripade dvoch nasledujucich filmovych titulov, diel reziséra Ela Havettu — Lalie
pofné a Slavnost’ v botanickej zahrade. Koncom prvého polroka sa pocita tiez s vydanim
dihSie pripravovaného 2-DVD s Vyberom slovenskych dokumentarnych filmov
koncipovanym Paviom Brankom a Rudolfom Urcom. V druhej polovici roka SFU vyda DVD
kolekciu divacky ziadanych slovenskych komédii Jana Lacka: Statoény zlodej, Skalni
v ofsajde a Stastie pride v nedelu. Zaver roka bude patrit vydaniu DVD s pasmom



animovanych filmov pre najmenSich divdkov — Malovanky a spievanky od vyznamnej
slovenskej animatorky Jaroslavy Havettove;.

Filmové periodika

Okrem mesacnika Film.sk (vid samostatna Specifikacia v prilohe €. 3 g)) bude edi¢né oddelenie
— tak ako po predchadzajuce roky — vyraznou mierou participovat na redakcénej priprave
a vydavani filmologického ¢asopisu Kino-lkon. V ramci kategdrie propagacnych a propagacno-
edukativnych publikacii bude ediéné oddelenie SFU zabezpe&ovat pripravu, spracovanie
a vyrobu réznych propagac¢nych materidlov zameranych na prezentaciu filmovych podujati
organizovanych SFU v domacom prostredi & v zahraniéi, ako aj slovenskej kinematografie
a celého audiovizualneho prostredia (napr. tradi¢na publikacia Slovak Films, ktora je primarne
uréena pre slovenské zastupenie na MFF Berlinale, MFF Cannes a MFF Karlove Vary alebo
Filmovy kalendar 2019 a i.).

Hlavné skupiny uzivatefov

Pri definicii skupiny uZivatelov ediénych produktov SFU moZno s ohfadom na doterajsiu
skusenost konStatovat, Ze v nej bude zastupena odborna i laicka verejnost. Odborné kruhy
pritom zastupuju najma stavovské organizacie pésobiace v oblasti kinematografie doma, resp.
v zahranici, filmovi producenti a distribuéné spolo¢nosti, organizatori filmovych festivalov, ale aj
filmovi novinari, publicisti a teoretici, v neposlednom rade Studenti filmovych a inych vysokych
8kol humanitného zamerania.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Marian Brazda, veduci ediéného oddelenia

V Bratislave, dfia 21. 11. 2018
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Cinnost’ pracoviska Klapka a mediatéky

Cinnost’ pracoviska Klapka

Charakter ginnosti: stala ¢innost

Specifikacia ¢innosti a priamych nakladov:

Pracovisko Klapka.sk je situované oproti sidlu SFU na Grésslingovej ulici &. 43, 811 09
Bratislava. Klapka.sk je suéasne predajfiou SFU s rozmanitou ponukou publikacii, &asopisov,
DVD nosi¢ov z produkcie SFU a dal$ich slovenskych a &eskych vydavatelstiev. Zaklad
ginnosti tvori predaj a propagacia publikacii a DVD, Blu-ray nosi¢ov vydanych SFU, ktoru
doplfia vybrany sortiment odbornej literatiry zo SR a CR a filmy predovsetkym slovenskych
producentov.

Prioritou &innosti pre rok 2019 bude:

- zabezpelenie prevadzky ,kamennej predajne, Klapka.sk s moznostou platby kartou
a internetového predaja t.j. dopifianie tovaru, propagacia, distriblicia a zabezpe&enie
objednavok zo stranky www.klapka.sk, propagacia a distribucia tovaru nasim zmluvnym
predajcom (napr. v SR Martinus, Artférum, Panta Rhei, Divyd, DVD best a v CR NFA, Union
film -Terryho ponozky, Filmexport, Filmarena, BLU SHOP),

- zabezpecCenie distribucie novej podoby mesacnika Film.sk prostrednictvom sieti
knihkupectiev (Panta Rhei, Martinus, Artférum, Asociacie slovenskych filmovych klubov,
filmovych $kol a pod.),

- prevadzka nového webového portalu www.klapka.sk s ponukou online predaja,

- pokracovanie v propagacii prostrednictvom facebookovej stranky Klapka.sk
https://sk-sk.facebook.com/klapka.sk,

- zabezpecCenie a rozSirenie predajnych a propagacnych aktivit formou priamej podpory
predaja na filmovych festivaloch (napr., Letna filmova Skola Uherské Hradisté, Art Filmfest
KoSice, MFF horskych filmov Poprad, Filmobranie Prievidza, Cinematik PieStany) a inych
vyznamnych kultirnych resp. spoloCenskych podujatiach v SR a susednych krajinach,

- predaj ediénych titulov v kine SFU - Kino Lumiére a rozsirenie predaja v kine Lumiére v
pripade nového architektonického rieSenia foyeru, kde sa bude prezentovat produkcia SFU a
a vybrani slovenski a ¢eski vydavatelia a producenti,

- pravidelny monitoring vydavatelstiev a distribu¢nych spoloCnosti a nasledné uzatvaranie
zmluv o komisionalnom predaiji audiovizualnych diel, prip. tlacenych publikacii, ktorych obsah
je v sulade s profilaciou predajne prednostne na slovensky a ¢esky film,

- spolupraca a aktivne vyhladavanie novych komisionarov na predaj produktov SFU.

Dalsie vyznamné Glohy na rok 2019:

- marketingové aktivity: inzercia v C&asopisoch Film.sk, Kine¢ko, Illuminace, Cinepur,
v katalégoch filmovych festivalov, pripadne v médiach,

- zabezpecenie podpory predaja novych slovenskych produktov z oblasti kinematografie
(krsty publikacii a DVD, BLU RAY novych slovenskych filmov)

- pravidelna podpora kinematografickych podujati ako su: Cineama, Fest Anca, Artfilmfest,
Febiofest, IFF Bratislava a i.,

- nadviazanie spoluprace s folklornymi festivalmi pri predaji a propagacii slovenskych filmov
na DVD a Blu ray, ako i periodickych a neperiodickych publikacii,



http://www.klapka.sk/

- nadviazanie spoluprace s centrami turizmu v slovenskych regiénoch,

- zabezpecenie spoluprace s predajfiami podobného zamerania v zahranici,

- priama podpora predaja s Asociaciou slovenskych filmovych klubov prostrednictvom
systému zliav pre drzitelov preukazu filmovych klubov platnych na rok 2019,

- rozsirovanie predajnych miest edi¢nych titulov SFU - nové knihkupectva, portaly a iné.

Oddelenie zabezpecuje aj dalSie sluzby:

- spolupraca pri prezentacii filmov v ramci festivalov a prehliadok na Slovensku aj v zahranici
- spolupraca s ediénym oddelenim a ODKS v procese promovania novych edi¢nych titulov

- poradenstvo v oblasti kinematografie

- spolupraca s réznymi stavovskymi organizaciami z oblasti audiovizie

Oddelenie pracuje s dvoma internymi zamestnancami.
Klapka.sk ma charakter predajne, pristupna je odbornej i laickej verejnosti.

Hlavné skupiny uZivatelov - sluzby predajne Klapka.sk, nielen po€as otvaracich hodin,
vyuziva Siroka verejnost. Klapka.sk tak svojim sortimentom vychadza v ustrety predovSetkym
zaujemcom o slovensky film, stavovskym organizaciam pésobiacim v oblasti kinematografie,
organizatorom filmovych prehliadok a festivalov, zahraniCnym zastupitelstvam, mestskym
kulturnym a osvetovym strediskam, domom kultdry, sukromnym producentom, televiznym a
rozhlasovym spolo&nostiam, Studentom, novinarom, filmovym distributérom ako i ludom, pre
ktorych predstavuje film hlavne zabavu a prijemny spdsob kulturneho vyZitia.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Andrea Biskupicova )
odborna referentka Klapka.sk — predajfia SFU
Cinnost pracoviska Mediatéka

Qharakter ¢innosti: stala ¢innost’
Specifikacia ¢innosti a priamych nakladov:

Fond Mediatéky je ¢leneny do dvoch zbierkovych fondov — slovenské filmy a zahrani¢né
filmy, v ktorom je cca 9000 VHS kaziet, z toho vySe 1000 kaziet v slovenskom fonde (335
slovenskych dlhometraznych filmov, vySe 1700 kratkometraznych filmov). Od roku 2003 sa
fond rozsiruje aj o nosi¢e DVD (vySe 6400 ks), ktoré od roku 2006 vytlacili format VHS. Fond
Mediatéky je doplhiovany povinnymi vytlackami od slovenskych vyrobcov, nakupom
originalnych DVD, nahravkami z dostupnych televiznych stanic, darmi a prepisom filmov z 35
mm képii resp. BETACAMov.

Prioritou ¢innosti pre rok 2019 bude:

= realizacia prepisu dalSich slovenskych celoveCernych filmov do digitalnej
podoby (DVD) ako Studijné kopie, ktoré zatial neboli zahrnuté do edi¢ného
planu SFU

= doplnenie fondu slovenik o VHS prepisy filmov, ktoré neboli spristupnené na
inych nosi¢och

= pravidelny monitoring a nasledné zakupenie zahranicnych DVD edicii so
slovenskymi filmami, DVD s dielami, na ktorych participoval SFU, DVD so
snimkami, na ktorych vyznamnym spdsobom participovali slovenski tvorcovia,
DVD s filmami nakracanymi na Slovensku a pod.

= pokraCovanie elektronického spracovania fondu slovenik/zahrani¢nych filmov
(program Excel, poskytovanie podkladov do internej databazy SFU)



Postupné prepisovanie a kompletizovanie fondu slovenskych filmov z VHS kaziet na DVD
nosice si vyzaduje zabezpecit pravidelny nakup Cistych DVD. Pre potreby prepisu slovenik,
zaloznych koépii na DVD ainych sledovanych audiovizualnych diel sa pravidelne
zabezpecuju Cisté DVD nosice (zn. VERBATIM DVD+R, resp. DVD-R, cca 700 ks). Finan¢ne
naro¢né je aj doplhovanie fondu najvyznamnejSimi dielami svetovej kinematografie,
ocenenymi filmami a pod., prevazne filmami Ceskymi, na ktorych tvorbe sa podielaju
slovenski tvorcovia.

Dalsie vyznamné Glohy na rok 2019:

- zakupenie multiregionalneho BluRay/DVD prehravaca

- zakupenie BluRay rekordéra

- technicka kontrola stavu fondu slovenik v zavislosti od uloh oddelenia,

- sledovanie a zabezpe&enie DVD/BluRay titulov vyznamnych pre potreby SFU
- spolupraca na projekte SK Cinema

- pravidelna aktualizacia prirastkovych zoznamov Mediatéky

- vymena poskodenych obalov kaziet a nakup obalov na DVD.

Mediatéka ma vylune Studijny charakter, je pristupna len odbornej verejnosti, filmarom,
Studentom, novinarom, pedagégom a zamestnancom SFU.

Oddelenie zabezpeduje aj dalSie sluzby:

- prepisy filmov pre filmové podujatia (festivaly, prehliadky, programovacie seminare
a pod.)

- dramaturgickl spolupraca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku aj
v zahranici - prezentacie filmov

- prepisy filmov, ku ktorym vlastni SFU prava

- spolupraca s ediénym oddelenim a ODKS

- poradenstvo v oblasti kinematografie

- spolupraca s réznymi stavovskymi organizaciami z oblasti audiovizie

- zastupovanie SFU na festivaloch, v pripravnych vyboroch a organizaénych $taboch,
ktorych je SFU hlavnym spoluorganizatorom, hlavne Envirofilm Bansk& Bystrica,
Etnofilm Cadca, Minority film festival Bratislava a dal$ich

- vypracovavanie sprav, reSersi a analyz nahravok (najma pre potreby odd. GR)

- duplikacia a rozmnoZovanie délezitych nahravok (VHS, DVD) pre potreby SFU

- vypracovavanie prehladu DVD nosicov vhodnych pre oddelenie Mediatéky
a zoznamu aktualnych DVD prirastkov

- sledovanie a archivacia audiovizualnych diel, na ktorych réznym sp&sobom
participuje SFU

Oddelenie pracuje s jednym internym zamestnancom.

Hlavné skupiny uZivatelov — sluzby oddelenia v zmysle vypoZzi¢ného poriadku vyuziva najma
odborna verejnost — stavovské organizacie pésobiace v oblasti kinematografie, organizatori
filmovych prehliadok a festivalov, zahraniné zastupitelstva, institaty, mestské kultarne
a osvetove strediska, domy kultury, sukromni producenti, televizne a rozhlasové spolocnosti,
Studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové
Skoly — najméa $tudenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov, dramaturgovia filmovych
klubov a ini.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Jaroslav Prochazka
veduci oddelenia Mediatéky

V Bratislave, dna 20.11.2018
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Vydavanie mesacnika Film.sk

Charakter ginnosti: stala ¢innost

Specifikacia ¢innosti a priamych nakladov:

Mesacnik o filmovom diani (nielen) na Slovensku Film.sk vstupi v roku 2019 do 20. ro¢nika
svojej existencie. Jeho hlavny zamer zostava nezmeneny — informovat o vSetkom, o sa deje
v slovenskej kinematografii a audiovizii (s presahom do medzinarodného kontextu)
prostrednictvom Sirokého spektra rubrik a textovych zanrov. V roku 2018 sme pristupili
k viacerym upravam s cielom urobit z Film.sk modernejSi, atraktivnejSi a dynamickejSi
filmovy Casopis. Tieto zmeny suvisia so zvacSenim formatu mesacnika z velkosti A5 na
rozmer 200 x 270 mm, s novym, modernej§im layoutom pri vyuziti farby aj na vnutornych
stranach a Upravy sa CiastoCne tykaju aj zostavy rubrik. Tlatena verzia Film.sk sa v
inovovanej podobe venuje vo vacSej miere reflexivnym, hodnotiacim, nazorovym textom
a kontaktnym rubrikam. Nosné rubriky Rozhovor, Téma a Recenzia ziskali v Casopise vacsi
priestor a do obsahovej zostavy pribudli nové rubriky ako Zasadné filmy, Zazili sme, Filmy
inak, Pohlad zvonka, TV tip. V Casopise su nadalej zachované osvedCené rubriky Moje
oblubené slovenské filmy, Myslim si, Z filmového diania, DVD nosice, Filmové publikacie, Co
robia?, Svet spravodajského filmu, Tipy mesiaca, Ohlasy, Novinky, Aktualne, Reportaz,
Profil, In memoriam, Ako dalej, absolvent?, Hodnotenie Film.sk. V tomto nastaveni bude
mesacnik vychadzat aj vroku 2019, priCom planujeme predstavit aj dalSie Ciastkové
inovacie predovsetkym v obsahovom koncepte €asopisu. |de napriklad o rozSirenie rubriky
DVD nosice v pripade, ze sa na trh dostane DVD/blu-ray novinka s vyznamnym archivhym
slovenskym filmom. V roku 2018 vySlo spolu jedenast Standardnych slovenskych cisel
Film.sk, kazdé v naklade 850 ks s predajnou cenou 2,50 eur. Vo februari 2018 vyslo okrem
toho aj Specialne, nepredajné anglické Cislo Film.sk, k septembrovému vydaniu ¢asopisu
bolo opat pribafované zvladtne, samostatne nepredajné vydanie Film.sk venované
prehliadke Projekt 100 a k Standardnému Film.sk 11/2018 bolo pripojené Specialne,
samostatne nepredajné ¢&islo asopisu venované &innostiam SFU pri prileZitosti 55. vyrodia
jeho vzniku.

Narok 2019 planujeme vydanie jedenastich Standardnych slovenskych Cisel
v predpokladanom naklade 850 ks na jedno Cislo a v predajnej cene 2,50 eur. Okrem toho
opatovne pripravujeme vydanie Specialneho anglického Cisla Film.sk (februar 2019) a
zvlastne vydanie Film.sk k prehliadke Projekt 100.

Koncept v poradi uz siedmeho Cisla Specidlneho anglického Film.sk bude postaveny na
dvoch pilieroch: dominantna cCast Casopisu bude obsahovat informacie o slovenskej
kinematografii, predovSetkym reflexiu roku 2018, a druha &ast predstavi aktivity SFU.
Zvlastne vydanie Film.sk — Projekt 100 bude venované etablovanej nekomerénej putovnej
prehliadke, zameranej na filmy zo zlatého fondu svetovej kinematografie, ale aj na nové
filmové tituly, ktoré zaznamenali Uspech na prestiznych medzinarodnych festivaloch. Toto
Cislo vyjde spolu s regularnym vydanim Film.sk v prislusny mesiac, ked sa zaCne prehliadka
Projekt 100 — 2019.

Pravidelnou sucastou Standardného slovenského vydania Film.sk byvaju Specialne
tematické prilohy. V roku 2019 ich planujeme vydat ako samostatné vkladané prilohy
Casopisu alebo ako priamu sucast Film.sk, resp. na webovej stranke ¢asopisu. Ide o prilohy
Register Film.sk 2018, Filmové podujatia v roku 2019, Podporené a nepodporené projekty
v Audiovizualnom fonde v roku 2018, Domace a zahrani¢né ocenenia slovenskych filmov a
tvorcov v roku 2018, Ceska kinematografia v roku 2018, Slovenska kinematografia v roku
2018 a Filmoveé C¢itanie.

Aj v roku 2019 budeme informaéne napifiat webovu stranku mesacnika (www.filmsk.sk). Na
webovej stranke zverejfiujeme kompletny obsah tlacenej verzie Film.sk, ku ktorému maju
uzivatelia stranky volny pristup. Servisnu rubriku Kalendarium (prehlad filmovych podujati na
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Slovensku a podujati so slovenskym filmom v zahranici) publikujeme na webovej stranke v
rozSirenej verzii v porovnani s tlaenou verziou Casopisu, kde volime selektivny pristup.
V roku 2019 planujeme vyhodnotit doterajsi pristup k praci s webovym vydanim Film.sk a na
zaklade toho zaujat’ stanovisko k moznému spoplatneniu ¢asti webového obsahu.

V suvislosti s vydavanim Film.sk vo vaésom formate, s novym layoutom, v plnej farbe a
s obsahovymi upravami narastli v roku 2018 i naklady na vyrobu mesacniku, predovSetkym
na polygrafické sluzby. Vzhladom na to sme hladali dalSie zdroje financovania Casopisu
a projekt inovovaného Film.sk bol podporeny dotaciou z Audiovizualneho fondu. V roku 2019
planujeme podat dalSiu ziadost o dotaciu z Audiovizualneho fondu. Zaroven planujeme
kroky k posilneniu propagacie a rozSireniu distribuCnej siete Casopisu.

Hlavné skupiny uzivatelov: odborna i laicka verejnost — filmovi tvorcovia, filmovi divaci
(primarne ,klubové publikum®), stavovské organizacie pdsobiace v oblasti kinematografie,
organizatori filmovych prehliadok a festivalov, zahraniéné zastupitelstva, instituty, mestské
kultirne strediska, producenti, televizne a rozhlasové spoloCnosti, Studenti — najma
humanitnych odborov, novinari, filmovi distributéri, filmové Skoly — najma Studenti VSMU
aini.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Daniel Bernat, $éfredaktor Film.sk

V Bratislave, dria 20. 11. 2018
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Cinnost’ kancelarie Creative Europe Desk Slovensko

Organizaéna Struktura a personalne obsadenie

V suvislosti so schvalenim nového programu Kreativna Eurépa na roky 2014 — 2020 vznikla
1. januara 2014 kancelaria Creative Europe Desk Slovensko (dalej aj ,CED*“ alebo ,,CED
Slovensko®) (do nej sa zaclenili predchadzajlice kancelarie Kulturny kontaktny bod a MEDIA
Desk). Kancelaria méa $tyroch zamestnancov: Vladimir Stric (vedUci kancelarie a zodpovedny
za podprogram MEDIA), Zuzana Duchova (zodpovedna za podprogram Kultura), Natalia
Derner Urblikova (Kultura) a Veronika Pastékova (podprogram MEDIA).

Stale €innosti

Distribucia aktualnych vyziev a informacii o programe Kreativna Eurépa (podprogramy
Kultdara a MEDIA), informovanost’ o vysledkoch jednotlivych grantovych vyziev.

* zaistovat propagaciu programu Kreativna Eurépa

* umoznit uCast na programe &o najvacdiemu poctu profesionalov z oblasti audiovizie a
kultary

* zabezpedovat informovanost ob&anov SR o programe

* udrziavat' trvaly kontakt s prisludnymi instituciami v krajine, ktoré podporuju kulturny sektor
* poskytnut domace a eurOpske medzindrodné kontakty, informaéné, konzultacné a
poradenské sluzby ohladne partnerstva pri spracovavani projektov

* konzultaéna a koordinaCna pomoc pri vypracovavani projektov a vyplfiovani prihladok

* pomoc pri hfadani partnerov prostrednictvom siete kontaktnych bodov v krajinach
participujucich na programe Kreativna Eurdpa, ako aj prostrednictvom partnerskych
kontaktov v zahrani€nych medzinarodnych organizaciach a instituciach

* vytvaranie databaz partnerov v ramci tematickych zoskupeni a existujucich eurépskych
kulturnych sieti, ktoré bude postupne uvadzat na internetovej stranke, aby boli pristupné ¢o
najSirSiemu  spektru kultirnych institicii a kultirnych operatorov na Slovensku
* organizovanie informacnych kampani v regionoch s cielom rozsirit v maximalnej miere
informacie o programe a moznostiach partnerstiev na eurépskej urovni

* 8iroka distribucia vyziev na predkladanie Ziadosti o grant, ako aj inych dokumentov pre
kulturny sektor, vychadzajucich z generalneho riaditefstva Eurdpskej komisie pre
vzdelavanie a kulturu.

Hlavnymi nastrojmi propagacie nového programu Kreativna Eurépa (2014-2020) v roku 2019
budu:

A. webova stranka, elektronické média, socialne siete

B. tlacené propagacné materialy a ¢lanky v printovych meédiach

A. Webova stranka cedslovakia.eu
Webova stranka kancelarie a jej Struktura reflektuje aktualnu Strukturu programu Kreativna
Eurépa s dvomi podprogramami a zaroven nové témy, ktoré program Kreativha Eurdpa
prinada (projekty prace s publikom, digitalizacia a pod.).
Stranka www.cedslovakia.eu obsahuje :
e Udaje o funkcii, aktivitach a ulohach CED, vratane vSetkych potrebnych kontaktnych
adries
¢ informacie o postaveni kultury a audiovizie v ramci Eurdpskej unie
o kompletny prehlad o podprogramoch MEDIA a Kultura — ich ciele, kritéria a
kategorie, vSetky oficialne dokumenty (vyzvy, formulare atd), novinky, informacie
o seminaroch a workshopoch, linky na databazy pre vyhladavanie partnerov, vSetky
potrebné formulare, manualy a odpovede na €asto kladené otazky
e adresare CED vo vSetkych krajinach Eurépy
¢ linky na iné — narodné aj medzinarodné - grantové zdroje a fondy
o informacie o uspednych slovenskych projektoch podla jednotlivych vyziev a rokov
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¢ informacie o inych vyzvach Agentiury EACEA

e aktuality z eurépskeho kulturneho a audiovizualneho sektora

e informacie alinky na zdroje informacii o Strukturalnych fondoch a moznosti ich

vyuzitia pre kultarne projekty
Kancelaria CED Slovakia administruje aj dve stranky na socialnej sieti Facebook
http://www.facebook.com/pages/Cultural-Contact-Point-Slovakia/ (podprogram Kultura)
a www.facebook.com/CEDMEDIASIovensko (podprogram MEDIA).
Obidve stranky su interaktivne a sluZia najmad ako podporné propagacné médium, ktoré
upozornuje na délezité akcie a terminy podprogramov, ale tiez neformalnou cestou informuju
o uspesnych projektoch so slovenskou ucastou &i o0 novinkach zo zivota organizacie.
Kancelaria CED ma aj ucet na sieti twitter, zriadeny v januari 2014, informuje o podujatiach
a vyzvach, dalej uCet na sieti Youtube, za u€elom zdielania propagacnych videi a zostrihov
z podujati, tlacovych konferencii a pod. a uc€et na sieti linkedIN za uCelom propagacie
vzdelavacich podujati, seminarov a pod.

B. Propagac¢né materialy

Kancelaria CED Slovensko distribuuje informacie o programe Kreativha Eurdpa taktiez e-
mailovou postou vo forme kratkych sprav na zaklade databaz, zahffajucich Siroké spektrum
potencialnych zaujemcov — institicii a fyzickych oséb. Pravidelne vydava newslettre Kultura
a MEDIA - elektronické letaky, ktoré informuju o aktualnom diani v podprogramoch Kultura
a MEDIA a o dalsom diani v eurépskom kultiurnom sektore.

Kancelaria CED Slovensko bude pokracovat aj vo vydavani Spravy o stave slovenskej
audiovizie (v roku 2018), slovenskej a anglickej verzie, jej autorom je Miroslav Ulman,
redaktormi Vladimir Stric a Veronika Pastékova.

Medialne vystupy

Kancelaria pravidelne spolupracuje so Zastupenim Eurdpskej komisie, ktoré ma silné
medialne partnerstva so slovenskymi médiami ohfadom eurdpskych tém, okrem toho
organizuje tlaCové konferencie a stretnutia s novinarmi, zaoberajicimi sa kultirnym
a audiovizualnym sektorom.

Kratkodobé ginnosti

Poskytovanie informéacii o programe Kreativna Eurdpa (2014-2020) potencialnym
Ziadatelom. Priame poskytovanie informacii sa realizuje prostrednictvom jednorazovych
informacnych podujati a na dennej baze prostrednictvom priamych telefonickych, e-
mailovych a osobnych konzultacii.

Informaéné seminare, prezentacie a konferencie

CED Slovensko planuje zorganizovat sériu informaénych seminarov, suvisiacich s
aktualnymi terminmi na predkladanie zZiadosti o grant v roku 2019. Informacné seminare
budu venované jednotlivym oblastiam podpory v ramci programu, podmienkam a kritériam
projektov, spdsobu ziskavania partnerov pre projekty, dalSim zdrojom spolufinancovania
projektov. Ich sucastou budu aj prezentacie uUspeSnych podporenych projektov so
slovenskou ucastou.

CED Slovensko organizuje v priebehu roka aj konferencie, ktoré su spojené s propagaciou
medzinarodnej kultdrnej spoluprace, prezentaciou uspesnych projektov, spolupracuje s inymi
subjektmi pri priprave podobnych podujati, vyuzivajuc synergie publika a zaujmov.
Zucastnuje sa na réznorodych domacich a zahrani¢nych konferenciach a stretnutiach.
Priame konzultacie (osobné, telefonické, e-mailom)

Kancelaria CED Slovensko poskytuje konzultacie na dennej baze réznym subjektom a
kulturnym operatorom, najma vSak tym, ktori uvazuju o podani projektu alebo maju zaujem
stat’ sa spoluorganizatormi ponukanych projektov.

Osobné konzultacie sa tykaju najma cielov a zamerani jednotlivych projektov, ¢asového
planu projektov, rozpoctov projektu, odpocitatelnosti vydavkov a spoluprace so
zahraniénymi partnermi.

Kancelaria poskytuje tiez telefonické konzultacie. Ide bud o zakladné informacie (typy
podporovanych projektov, vySka podpory, finanéné otazky) alebo konkrétne informacie z
oblasti vyhladavania partnerov, rozpo€tu projektov, €i vyplfiovania Ziadosti.
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Rovnako prostrednictvom e-mailovych konzultacii poskytuju pracovnici vSeobecné
informacie o programe, alebo rieSia konkrétne otazky jednotlivych zaujemcov o podporu.
Zaroven kancelaria CED Slovensko poskytuje denne informacie Sirokému spektru
zahranicnych kulturnych operatorov, najma Co sa tyka kontaktov na partnerské organizacie
na Slovensku a iné relevantné informacie.

Spolupraca s partnerskymi kancelariami_a inymi_institiciami v_zahranici, u¢ast’ na
stretnutiach, seminaroch a_konferenciach

Kancelaria CED Slovensko vyuziva interny mailingovy systém na dennu komunikaciu s
ostatnymi kancelariami v Eurépe a na Sirenie sprav o vyhladavani partnerov na projekty.
Systém sa vyborne osvedCil a umozZfiuje okamZiti vymenu skusenosti a nazorov pri
poskytovani konzultacii.

CED Slovensko wudrziava intenzivny kontakt a vymenu informacii s viacerymi
medzinarodnymi organizaciami, aktivnymi na eurdpskej urovni (EFAH, IETM, ECF ai.), ¢o
nam umoziuje poskytovat prehfad o diani v eurdépskom kulturnom prostredi a zaroven
prezentovat informacie o Slovensku na medzinarodnej drovni.

Vyznamnou sucastou pracovnej naplne zamestnancov CED je ucast na medzinarodnych
podujatiach a konferenciach, ktoré im poskytuju kontakty a informacie o diani v eurdpskom
kulturnom sektore a o jednotlivych kulturnych subjektoch v zahrani€i. Va€sinu zahrani¢nych
podujati tvoria Specialne Skolenia k programu Kreativha Eurdpa organizované Eurdpskou
komisiou a EACEA. Tieto su nevyhnutnym zdrojom informacii pri u¢innom poskytovani
konzultacii potencialnym zaujemcom o program, najma pri vyhladavani partnerov.

Vypracoval: Vladimir Stric, veduci kancelarie Creative Europe Desk Slovensko

V Bratislave, 15. 11. 2018
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Prevadzka Kina Lumiére — Kino Slovenského filmového ustavu

Charakter Cinnosti: stala ¢innost’

Specifikacia &innosti a priamych nakladov:

SFU v stlade so zakonom o audiovizii, konkrétne ustanovenim § 21 pism. h) ,prevadzkuje
audiovizualne technické zariadenie a kino na uvadzanie audiovizualnych diel na verejnosti
audiovizualnym predstavenim®.

V roku 2011 zabezpetil SFU z vlastnych zdrojov spustenie prevadzky Kina Lumiére (dfiom
5.9.2011) po nevyhnutnej oprave a udrzbe objektu filmového klubu na Spitalskej ulici &. 4 v
Bratislave, ktory bol od decembra 2009 uzatvoreny, odpojeny od elektrickej energie. SFU
vykonal zakladnu udrzbu prizemia objektu — elektrickych rozvodov, kurenia, klimatizacie,
hygienickych zariadeni, vymalovanie, vyCistenie a vybrusenie podlah, opravu kinokresiel,
vybavenie kancelarie veducej kina, nakup hmotného a nehmotného majetku, vybudovanie
predajného pultu, zabezpecenie objektu kamerovym systémom a iné.

SFU spristupnil vroku 2011 pre verejnost dve najvacsie kinosaly, ktoré sa nachadzaju na
prizemi s kapacitou 209 (K1) a 87 miest (K2). Pred zaliatkom uzivania obe kinosaly presli
zakladnou technickou upravou, vymenili sa premietacie platna a sfunkénili technologické
zariadenia akinosala 1 (K1) bola vybavena Spickovym digitalnym zvukom Dolby Digital
Surround EX, ktory v tomto objekte nebol. V prvej polovici roku 2013 SFU s finanénou podporou
Audiovizualneho fondu pristupil k digitalizacii kinosaly K1 v §tandardoch DCI, &im uskutoénil
nevyhnutny krok smerom k zachovaniu prevadzky kina. Nasledne v prvej polovici roku 2014
prebehla DCI digitalizacia kinosaly K2, ktord podporil AVF. V prvej polovici roku 2014 bola
taktiez sprevadzkovana kinosala K4 (pod nazvom K3) — vybavena novymi 35 mm premietacimi
strojmi.

V obdobi od 17.11.2014 do 15.2.2015 sa v Kine Lumiére zddvodu havarijného stavu
realizovala vymena elektrickych rozvodov (v zmysle ostatnej reviznej spravy elektro, bolo
mozné prevadzkovat kino len do 31.12.2014) a vymena vzduchotechniky (dovtedajsie
zariadenia zo 70-tych rokov minulého storoCia uz poskytovali iba cca 10% pozadovaného
vykonu). Nevyhnutné vymeny a opravy v sulade s vysledkom CVO realizovala spolo¢nost
Cofely, a.s. Uvedené opravy boli realizované v sulade s projektom ,Renovacia a modernizacia
filmového klubu Lumiere®. Pog&as realizacie tychto ginnosti SFU zabezpedil premietanie filmov v
nahradnom priestore — archivnej $tudijnej kinosale v sidelnej budove SFU.

Odstranenim havarijného stavu sa vytvorili zakladné predpoklady pre prevadzkovanie kina
Lumiére, suCasne sa od 20.2.2015 spustila prevadzka i Stvrtej kinosaly (K3) z 35 mm
premietacich strojov. Kinosala K3 je programovo definovana ako Filmotéka — Studijna sala SFU
a poziciovana kritériami a élenstvom SFU vo FIAF ako archivna kinosala. Kratko po
znovuotvoreni kina prebehla aj vdaka finan¢nej podpore Audiovizudlneho fondu digitalizacia
kinosaly K4 (19. 3. 2015) v sulade so Standardami DCI.

V roku 2016, v termine od 16. juna do 20. oktébra, prebiehala v priestoroch kina tretia etapa
stavebnych uprav. Bola pokraCovanim celkovej obnovy kina od jeho znovuotvorenia v roku
2011, ktora sa realizuje na etapy. Vo vSetkych kinosalach sa v tejto faze uprav zrealizovala
kompletna vymena zdravo-technickych potrubi, osadenie novej akustickej izolacie a obkladu
stien vtroch kinosalach, uskutoCnila sa kompletna renovacia a uUprava stupniov hladiska
(elevacia), ktoré vyrazne zlepSili percepéné podmienky divakov. Tiez sa zrealizovala rozsiahla
vymena vonkajSich kanalizanych potrubi a renovacia toaliet na prizemi kina spolu
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s vybudovanim toalety pre imobilnych. Vo vSetkych kinosédlach sa zabezpecila vymena
kinokresiel a podlahovej krytiny. Priestory kina boli verejnosti po tretej faze stavebnych uUprav
spristupfované postupne, 20.10.2016 sa spustila prevadzka kinosal K1 a K4, nasledne 1.11.
bola sprevadzkovana kinosala K3 a dina 7.11. sa verejnosti otvorila aj kinosala K2. Po realizacii
tretej fazy stavebnych Uprav sa z dévodu upravy stupriov hlfadiska a vymeny sedadiel upravila
kapacita kinosal nasledovne: K1: 191 miest, K2: 79 miest, K3: 35 miest, K4: 44 miest.

K 1.11.2016 sa v kinosale K3 taktiez ukon il proces digitalizacie v $tandardoch DCI, ¢&im sa
ukoncila digitalizacia vSetkych Styroch sal Kina Lumiéere. Aj digitalizaciu kinosaly K3 podporil
Audiovizualny fond, ktory taktiez finanéne podporil modernizaciu kina - finanéné prostriedky boli
viazané na vymenu kinokresiel vo vSetkych Styroch kinosalach a Upravu elevacie (stupriov
hladiska), vytvorenie sedenia pre imobilnych navstevnikov kina.

Vdaka uvedenym opravam a vymenam, ako aj vd'aka digitalizacii vSetkych kinosal, smeruje SFU
k plnohodnotnej prevadzke kina, ktoré je zapojené do siete Europa Cinemas a taziskom
predmetu  jeho  Cinnosti  su projekcie  slovenskych a  eurdpskych  filmov.

Premietanie prebieha denne, cielom prevadzky je zabezpedit premietania 350 dni v roku
(vynimku predstavuje rok 2016, ked bola pocCas stavebnych uprav v termine 16. jun — 20.
oktober prevadzka kina pozastavena). Denne sa realizuje 8 az 12 projekcii v Styroch
zdigitalizovanych kinosalach.

Predaj vstupeniek (v pokladni kina a online predaj) sa od 20.10.2016 realizuje prostrednictvom
komplexného kinosystému Ticketware, ktory ma zabezpefenu automatizaciu odosielania
vysledkov predstaveni distributérom ako aj automatizaciu spracovania vysledkov pre
Audiovizualny fond a Europa Cinemas. Prevadzka kina je zabezpelovana prostrednictvom
veducej kina, zastupkyne veducej kina, samostatnej odbornej referentky, koordinatora
projekénych technoldgii ako aj dalich spolupracujucich oséb na dohody (DOVP, DOPC
a DOBPS), ktoré realizuju premietanie, uvadzanie navstevnikov, predaj vstupeniek a ediénych
titulov SFU.

Zakladnymi nakladmi na prevadzku kina su okrem osobnych nakladov naklady energie
(elektricka energia, teplo, voda), upratovanie objektu, naklady na opravu a udrzbu, revizie,
sluzby BOZP a PO, pravidelné dvojtyZzdhiové (programova skladatka a programovy plagat) a
mesacné (programova skladacka Filmotéky) polygrafické naklady, naklady na prepravu filmov,
postovné, Cistiace a hygienické potreby, drobny nakup — kancelarskych ainych potrieb
a v neposlednom rade udrzba technologickych zariadeni (vymena lamp, filtrov, pravidelné
servisy). Dal$imi nakladmi su poplatky distribuénym spolo&nostiam, ktorych filmy st premietané
v kine, priemerne predstavuju 50% podiel z trzby z premietania.

Dramaturgia kina, programova skladba

Kino Lumiére zastava jedine¢nu edukativnu funkciu v kontexte vSetkych kin pésobiacich na
Slovensku, bez kompromisov sa vymedzuje voci zabavnej vetve audiovizualnej produkcie, ked
ma predovsetkym nasledujuce ciele:

- Spristupriovat  verejnosti  audiovizualne diela audiovizualnym  predstavenim;
- spristupfiovat predovSetkym diela z oblasti slovenskej kinematografie, eurdpskej
kinematografie a zlatého fondu svetovej kinematografie
- spristupfiovat audiovizualne diela s primarnym cielom kultivovat a audiovizualne
vzdelavat odbornu i Siroku verejnost.

- ZabezpeCit audiovizualne vzdelavanie prostrednictvom realizacie audiovizualnych
predstaveni diel svetovych kinematografii z archivneho fondu SFU podla smernic
Medzinarodnej federacie filmovych archivov (FIAF) ako aj diel, ku ktorym SFU vykonava
prava autorov (audiovizualne diela vyrobené pred rokom 1991 organizaciami Statu
hospodariacimi v oblasti audiovizie, ktoré vykonavali tieto prava na zaklade vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych pred rokom 1997, ak k nim nevykonava prava

2



podla osobitného predpisu iba vysielatel zriadeny zakonom vysielajuci televiznu
programovu sluzbu).

Vo svojom programe sa zameriava predovSetkym na oblasti:
- Sucasna slovenska tvorba
o cielené vytvaranie platformy pre diskusie medzi divakmi a filmarmi (projekcie
spojené s diskusiami s tvorcami)
o projekcie slovenskych filmov s anglickymi titulkami
o opakované uvadzanie slovenskych filmov (nielen v premiérovom tyzdni, €i
mesiaci)
- Sucasna europska kinematografia
(v sulade s kritériami a odporu¢aniami Europa Cinemas)
- Zlaty fond slovenskej a svetovej kinematografie/Archivne kino SFU
o prehliadky a Specifické cykly
o Filmovy kabinet — Specialny vzdelavaci projekt v oblasti svetovej a slovenskej
audiovizie ureny Sirokej verejnosti
- detsky divak.

Kino Lumiére zaroven poskytuje svoje priestory so zretelom na svoje priority:
- najddlezitejSim filmovym podujatiam na Slovensku,
- filmovym profesionalom pre ucely skuSobnych projekcii slovenskych diel vo faze
postprodukcie.

Program Kina Lumiére zostavuje programova rada v zlozeni:
- Zita Hosszuova, veduca kina,
- Martin Karnuch, $éfredaktor ¢asopisu KINO-IKON,
- Michal Michalovi¢, kurator Filmotéky,
- Simona Nétova, tlaCova tajomnicka SFU,
- Miroslav Ulman, odborny referent Audiovizualneho informaéného centra SFU,
- zastupca Slovenskej filmovej a televiznej akadémie.

Program Studijnej saly Slovenského filmového tstavu — Filmotéka zostavuju filmovi
kuratori:
- Michal Michalovi¢, Oddelenie dokumentacie a kniznicnych sluzieb, Narodny filmovy
archiv SFU, )
- Rastislavv Steranka, riaditel Narodného kinematografického centra, SFU, ]
- Richard Steinhlbel, Oddelenie Filmového archivu, Narodny filmovy archiv SFU.

Zodpovedny za prevadzku a dramaturgicku koncepciu Kina Lumiere:
- Peter Dubecky, generalny riaditel SFU,

Programova rada rozhoduje o Specifikdch mesacného programu pre verejnost, odporuca
pravidelné a prilezitostné cykly, odporu€a spolupracu na realizacii filmovych prehliadok
a festivalov ako aj uzavretych slavnostnych projekcii. Vysledky rozhodnuti a odporucani
spracovavaju zamestnanci utvaru — od pripravy tlacovych informaénych materialov (programova
skladaCka, programovy plagat), cez zabezpecCenie konkrétnych titulov az po realizaciu
Specialnych podujati.

Kino Lumiére a medzinarodna siet’ kin Europa Cinemas. Europa Cinemas je podpornym
programom MEDIA/Creative Europe — programu Eurdpskej unie so zameranim na podporu kin,
ktoré su prioritne zamerané na uvadzanie titulov eurdpskych produkcii, priCom zakladnymi



podmienkami Ucasti v programe Europa Cinemas a zaroven kritériami pre ziskanie prispevku na
podporu uvadzania eurdpskych filmov a zvySovanie audiovizualnej gramotnosti su (vyber):

kino, ktoré ro¢ne premietne minimalne 520 predstaveni,

kino s kapacitou minimalne 70 miest,

kino s minimalne 20 000 platiacimi divakmi roéne,

kino, ktoré vo svojom programe uvadza minimalne 35% filmov nenarodnej eurdpske;j
produkcie,

kino, ktoré vo svojom programe uvadza minimalne 60% z celkového poctu premietanych
europskych titulov v premiére, resp. v lehote dvanastich mesiacov po oficialnej premiére
v danej krajine.

Clenstvom v sieti kin Europa Cinemas potvrdzuje Kino Lumiére svoj zavazok a jednoznadénu
profilaciu na eurdpsku kinematografiu a vzdelavacie aktivity, ktoré smeruji k zvySovaniu
audiovizualnej gramotnosti slovenskej verejnosti.

Suvisiace ¢innosti Kina Lumiére

Predaj preukazov ¢lenov Filmovych klubov,

Predaj daréekovej a vernostnej karty LUMIERKA,

Spristupfiovanie kultury a podpora navstevnosti prostrednictvom prijimania kultirnych
poukazov Ministerstva kultiry SR s oznac¢enim KINO a vykonavanie suvisiacej agendy,
Realizacia audiovizualnych predstaveni pre verejnost,

ZabezpeCovanie a realizacia Skolskych audiovizualnych predstaveni s ciefom zvySovat
audiovizualnu gramotnost’ mladeze,

Zostavovanie programu kina, koordinacia vyroby prislusnych programovych tlacovin

a zabezpecenie ich distribucie,

Komunikacia s distribu¢nymi spolo€nostami a dalSimi subjektmi s cielom zostavit
program, zabezpecit nadobudnutie licencie na verejné premietania ako aj premietacich
formatov v sulade s prioritami, ktoré su Specifikované vyssie a vykonavanie suvisiacej
agendy,

Publikovanie informacii o audiovizualnych predstaveniach na webstranke kina
http://www.kino-lumiere.sk/ a Facebooku https://www.facebook.com/kinolumiere,
Vyhodnocovanie navstevnosti a tvorba Statistik podla poziadaviek Audiovizualneho fondu,
Medzinarodne;j siete kin Europa Cinemas, vedenia SFU ako aj poziadaviek dal$ich
relevantnych institucii a subjektov,

Koordinacia komunikacie s Europa Cinemas a programovanie kina v sulade s prioritami
a smernicami siete kin a vykonavanie suvisiacej agendy,

Zabezpecenie starostlivej udrzby premietacej techniky v priestoroch kina,

Komunikacia a zabezpecenie spoluprace so subjektmi, ktoré maju zaujem o vyuzitie
priestorov kina na neverejné audiovizualne predstavenia a organizovanie filmovych
prehliadok, festivalov a inych filmologickych podujati,

Zabezpecenie subpredaja vybranych produktov predajne Klapka.sk a vykonavanie
prislusnej agendy.

Realizaciu pravidelnych ¢innosti Kina Lumiére zabezpeéuje manazér kina, zatupca
manazéra kina a samostatny odborny referent v spolupraci s:

generalnym riaditefom,

programovou radou,

pracovnikom ODKS SFU (priprava anotécii k filmom),
grafikom (externy spolupracovnik SFU),

pracovnikmi NFA (kontrola képii, import/export filmov),


http://www.kino-lumiere.sk/
https://www.facebook.com/kinolumiere/?fref=ts

- tlaovou tajomnitkou SFU (tlatové spravy a PR kina)koordinatorom projekénych
technolégii,

- uvadzaémi (na zéklade DoPC/DoBPS)

- pokladnikmi (na zaklade DoPC/DoBPS)

- premietaémi (na zaklade DoPC/DoBPS).

Hlavné skupiny uZzivatelov — navstevnici kina, odborna ilaicka verejnost — stavovské
organizacie posobiace v oblasti kinematografie, organizatori filmovych prehliadok a festivalov,
zahranicné zastupitelstva, instituty, mestské kulturne strediska, domy kultary, sukromni
producenti, televizne a rozhlasové spolo€nosti, Studenti — najma humanitnych odborov, novinari,
filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najma
$tudenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov a ini.

Zodpovedny pracovnik: Be. Zita HossztUova, manazérka kina

V Bratislave, drnia 21.11.2018
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Sprava a prevadzka (prevadzkova a riadiaca ¢innost’ institucie)

Charakter ginnosti: stale a kratkodobé &innosti

Specifikacia ¢innosti a nakladov

SFU vramci spravy a prevadzky zabezpeduje organizaciu a koordinaciu &innosti
jednotlivych organizaénych zloZiek, oddeleni a utvarov, aby bolo mozné zabezpeCovat ulohy
a plnit' poslanie institucie v zmysle zakona o audiovizii. Su€astou nakladov na tuto €innost’ su
mzdy a odvody do poistnych fondov internych zamestnancov a niektorych zamestnancov
pracujucich na dohody o pracovnej cinnosti alebo dohody o vykonani prace. Jedna sa
o oddelenie generalneho riaditela, &innost tladovej tajomnicky, Utvaru ekonomiky
a manazmentu, ktory tvori ekonomické oddelene, personalny a mzdovy referat, oddelenie
hospodarskej spravy a IT, referat pre verejné obstaravanie a referat evidencie audiovizualnych
diel a 0osdb pdsobiacich v audiovizii. SFU vramci spravy a prevadzky rozpoétuje aj dalsie
socialne naklady (stravné listky, tvorbu socidlneho fondu ainé) na pracovnikov
zabezpedujucich riadenie a ekonomiku institucie, dalej naklady na narodného koordinatora
v Rade Eurimages, ako i naklady na ostathé pomocné cCinnosti spojené so spravou
a prevadzkou (informatori a iné).

Dalej st to nevyhnutné naklady na prevadzku sidelnej budovy na Grésslingovej ulici &.

32, Cast nakladov na prevadzku skladu filmovych materidlov v Pezinku, naklady na sklady
v byvalych Hurbanovych kasarfiach, prenajatych skladovych objektoch, ngjomné parkovacich
miest, opravy a udrzbu budov, strojov, pristrojov a zariadeni, revizie zariadeni, naklady na
spolo¢né priestory (kotolfia, vytah, EPS, EZS a iné), pravne sluzby na zabezpecenie rozsiahlej
agendy autorskych prav, ale idalSich dodavatelsko — odberatelkych vztahov, pracovno-
pravnych vztahov a inych.
SFU v ramci spravy a prevadzky rozpo&tuje naklady na energie — voda, teplo, elektricka energia,
nakup materialu spojeného so spravou a prevadzkou (od kancelarskych potrieb po Specialny
material pozZiarnej ochrany), telefonne, internetové a dalSie telekomunikacné sluzby, naklady na
upratovanie, Cistenie, odvoz a likvidaciu odpadu, sluzby BOZP a PO, ochranu objektov, EPS,
EZS, pracovnu zdravotnu sluzbu, naklady na prevadzku troch osobnych motorovych vozidiel,
nakup DHM a DNM, ako i na obstaranie HIM spojeného so spravou a prevadzkou objektov,
vypoctovej techniky a jej udrzby a iného majetku, ktory ma institucia v sprave majetku Statu,
dalej naklady na poistenia motorovych vozidiel, dane z nehnutelnosti a iné.

ZvySené naroky na spravu a prevadzku nastali v suvislosti s projektom Digitalna
audiovizia v udrzatelnosti, ¢innost digitalizacného pracoviska vyZzaduje organizané a technické
zabezpecenie spojené s jeho prevadzkou, nakolko udrzatelnost projektu je zabezpeéena len
odbornymi pracovnikmi priamo sa zucastiiujucimi na procesoch digitalizacie. Sucasne
v nakladoch na spravu a prevadzku su rozpoétované naklady na organy SFU, ktorymi st Rada
SFU a Komisia pre audiovizuélne dedigstvo.

V ramci nakladov na spravu a prevadzku su rozpoctované aj naklady na elektronicku
podatelfiu a registraturu, ako i dalSie €innosti spojené s elektronizaciou verejnej spravy.

Zodpovedny pracovnik: Ing. Marta Sulekova
Riaditefka utvaru ekonomiky a manazmentu

V Bratislave, dria 20.11.2018
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Digitalna audiovizia v udrzatel'nosti

Charakter Cinnosti: stala ¢innost’

Specifikacia &innosti a priamych nakladov

Narodny projekt Digitalna audiovizia bol realizovany v ramci Operaéného programu
informatizacia spoloCnosti — Prioritna os 2, Rozvoj pamatovych a fondovych institacii a
obnova ich narodnej infrastruktary. SFU ho realizoval v spolupraci s partnerom, ktorym je
Rozhlas a televizia Slovenska.

Udrzatelnost projektu Digitalna audiovizia za SFU zabezpeduju najma pracovnici
oddelenia Digitalna audiovizia Narodného filmového archivu v priestoroch Specializovaného
digitalizaéného pracoviska SFU. To bolo vybudované v ramci projektu a vytvara komplexny
funkény a systémovy celok na realizaciu digitalizacie a digitalneho reStaurovania filmového
dediCstva s priamymi vazbami na cely proces uchovavania a spristupfiovania
audiovizualneho dediCstva Slovenskej republiky.

Hlavnym cielom je aj v dalSom obdobi digitalizacia audiovizualneho dediCstva
Slovenskej republiky. Pre jeho naplifianie je potrebné udrziavat digitalizaéné pracovisko SFU,
ako aj zabezpelit jeho kontinualny rozvoj a aktualizaciu najma v zmysle technologickom a
personalnom, pretoZe vytvara predpoklady pre samotnu digitalizaciu filmovych objektov.
Realizacia c&innosti spojenych s digitalizaciou filmovych objektov Uzko nadvazuje na
dlhodobé prioritné projekty SFU, a to Projekt systematickej obnovy audiovizuélneho
dedic¢stva SR a Projekt informacného systému SK CINEMA.

Digitalizacia audiovizualneho dedi¢stva sa stala nevyhnutnostou pre spristupriovanie
audiovizualnych a kinematografickych diel v digitalnom veku (digitdlne kino, digitalne
televizne vysielanie ai.). V obdobi trvalej udrzatelnosti projektu sa SFU zaviazal roéne
zdigitalizovat minimalne 50 filmovych objektov (animovanych, dokumentarnych, hranych a
spravodajskych filmov).

V ramci dlhodobej archivacie su zdigitalizované objekty uchovavané v Centralnom
datovom archive (CDA) v Univerzitnej kniznici v Bratislave. Projekt su¢asne spolupracuje pri
spristupfovani ukazok zdigitalizovanych objektov na portali Slovakiana s Narodnym
osvetovym centrom — s projektom Centralna aplikaéna infrastruktura (CAIR).

Priame c¢innosti digitalizacie — chod digitalizacného pracoviska zabezpecluje 17
pracovnikov v plnom internom pracovnom pomere. Dal$ie &innosti pre digitalizaciu filmovych
objektov zabezpecuju pracovnici oddelenia filmového archivu pri vyskladiovani a preprave
filmovych objektov na digitalizaciu z Depozitu filmovych materidlov v Pezinku. Dalej
s projektom  spolupracuju  pracovnici zabezpelujuci Projekt systematickej obnovy
audiovizualneho dedi¢stva SR, nakolko iba obnovené materidly mdézu vstupovat do
digitalizacie v zmysle platnej metodiky. Intenzivne prepojenie projektu je s projektom
informacného systému SK CINEMA, obzvlast pri spracovavani tzv. metadat
k zdigitalizovanym objektom.



Odborni pracovnici digitalizaéného pracoviska sa zuc€astfiuju na konferenciach,
veltrhoch, vystavach a inych odbornych podujatiach doma i v zahranici, ktorych predmetom
su najnovsie trendy vyvoja digitalizaénych technoldgii a spésoby dlhodobej archivacie
zdigitalizovanych objektov. Su€asne prezentuju vystupy a poznatky z vlastnej digitalizacie.

Prevadzkové naklady spojené s chodom digitalizaéného pracoviska predstavuju
predovSetkym naklady na technickd podporu digitalnych technolégii, ale inaklady na
energie, predovsSetkym elektricki energiu a teplo, material, opravy a udrzbu klimatizaénych
zariadeni, BOZP a PO, EPS, EZS, upratovanie a Cistenie, ochranu objektu a iné.

Hlavné skupiny uZzivatelov: vystupy z digitalizacie su predmetom Sirokej Skaly uzivatelov,
nakolko Sirenie filmovych objektov je v digitalnom veku bez ich digitalizacie velmi
problematicke, ak nie vylu¢ené. Hlavnu skupinu uZivatelov tvori odborna i laicka verejnost —
televizie, kina, stavovské organizacie poésobiace v oblasti kinematografie, organizatori
filmovych prehliadok a festivalov, zahranitné zastupitelstva, instituty, mestské kultdrne
strediska, sukromni producenti, Studenti — najma humanitnych odborov, novinari, filmovi
distributéri, filmové Skoly a ini.

Zodpovedny pracovnik: Ing. Peter Csordas, veduci oddelenia Digitalna audiovizia

V Bratislave, drnia 20. 11. 2018
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Cinnost oddelenia vedy a vyskumu

Charakter ¢innosti: stale a kratkodobé ginnosti

SFU v zmysle § 20 pism. c) zakona o audiovizii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov:
vykonava vedecku a vyskumnu €innost.

Vedercku a vyskumnu ginnost zabezpeduje v SFU predovsetkym (no nielen) Oddelenie vedy a
vyskumu (dalej len ,oddelenie®). K dnesnému dnu je jedinym zamestnancom oddelenia Mgr.
Michal Michalovié. R6zne oddelenia a pracoviskda SFU (Oddelenie digitalnej audiovizie,
Oddelenie dokumentacie a knizniénych sluzieb, Oddelenie filmového archivu a dalSie) okrem
dalSich Cinnosti realizuju aj zakladny vyskum a poskytuju technologické a odborné podporné
sluzby pre vyskum. Do tejto oblasti spadaju predovSetkym c&innosti: vyskum zbierkovych
predmetov a archivnych dokumentov, pravidelny komplexny zber udajov o audiovizualnom
priemysle (produkcia, distriblcia, kina atd.), vytvaranie faktografickej bazy pre vyskum dejin a
suCasného stavu audiovizie, Statistické zistovanie za oblast’ audiovizie (ako prakticky jediny
komplexny zdroj Statistickych udajov o danej oblasti) a dalSie.

Poradnym organom generalneho riaditela (GR) SFU je Vedecka a ediéna rada SFU (dalej len
.Rada“), ktora pracuje od roku 2017 v zloZeni:

doc. Mgr. Jana Dudkova, PhD.,

Mgr. Martin Kanuch,

doc. Mgr. Stefan Komorny, ArtD.,

Prof. PhDr. Miroslav Marcelli, PhD.,

Prof. PhDr. Peter Michalovi¢, CSc.,

doc. Mgr. Katarina MiSikova, PhD.,

doc. Mgr. art. Maria Ridzofiova-FerenCuhova, PhD.

SFU je od roku 2017 nositefom Osved&enia o sposobilosti vykonavat vyskum a vyvoj (udelenym
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky).

Cinnost oddelenia je mozné rozdelit do troch zakladnych oblasti:

zabezpec€ovanie administrativnej bazy pre vykonavanie vyskumnej ¢innosti,

realizacia zakladného vyskumu v oblasti kinematografie,

organizovanie a spoluorganizovanie vzdelavacich, pedagogickych a popularizacnych
aktivit v oblasti vedy.

WN =

Navys$e, pracovnik oddelenia ako €len redakcie odborného €asopisu Kino-lkon spolupracuje na
priprave ¢asopisu.

V roku 2019 bude realizovany zakladny vyskum v oblastiach:
e dejiny slovenskej kinematografie po roku 1970 — dlhodoby projekt; veducim rieSitelského
kolektivu je prof. Vaclav Macek,
e oral history — dlhodoby projekt; rézni riesitelia,



e koprodukéné filmy Alaina Robbe-Grilleta realizované v 60. rokoch 20. storo¢ia na Slovensku —
dlhodoby projekt; rieSitel: Michal Michalovic,

o dejiny svetovej kinematografie | — projekt na rok 2019; riesitel: Juraj Oni$Cenko,

o filmova a televizna tvorba Miloslava Luthera — projekt na rok 2019; rieSitelia: Peter Dubecky, Peter
Michalovi¢

o dalSie vyskumy podla personalnych moznosti a potrieb instittcie.

Dejiny slovenskej kinematografie po roku 1970
e vyskum mapuje hranu, dokumentarnu, animovanu a experimentalnu tvorbu, ako aj filmovu
publicistiku, tedriu a historiu
o ocCakavanym vystupom vyskumu ma byt druhy diel vedeckej publikacie — Dejiny
slovenskej kinematografie

Filmova a televizna tvorba Miloslava Luthera
e vyskum ma byt zaviSeny vydanim vedeckej monografie

Dejiny svetovej kinematografie |
e vyskum ma byt zavideny vydanim vedeckej monografie — publikacie mapujucej vyvoj
filmovej reci a filmovych estetik v obdobi tzv. ranej kinematografie (do nastupu zvuku)
e ma ist o prvy diel zamyslaného trojdielneho cyklu publikacii

Oral History
e priebezne realizované audiovizualne ¢i zvukové zaznamy rozhovorov s filmovymi tvorcami
e predpoklada sa réznorodé vyuZitie materialov — ako pripadné bonusové materialy na
DVD/BIlu-ray vydaniach filmov ¢i ako materialy v dokumentarnych filmoch

Koprodukéné filmy Alaina Robbe-Grilleta

e vyskum realizovany pri prilezitosti nadchadzajuceho 100. vyro€ia narodenia reziséra
v roku 2022

e cielom je realizovat dokumentarny film ojeho filmovej tvorbe — predovSetkym
o koprodukénych filmoch realizovanych na Slovensku

e ambiciou je pokusit sa o francuzsko-slovenské DVD a Blu-ray vydanie filmov Muz, ktory
luze | L’homme qui ment, Eden a potom... | L'Eden et apres... a pripadne N. a pris les dés...
a tiez dvojjazy€né knizné vydanie scenarov k filmom, dokumentov a textov

SFU bude v roku 2019 spoluorganizatorom medzinarodnej vedeckej konferencie Obmedzenie
slobody prejavu: Pripad trezorovy film (spolu s Katedrou prava a socidlnych vied Pravnickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave; odhadovany termin konania maj/jun 2019) a tiez
spoluorganizatorom 19. Cesko-slovenskej filmologickej konferencie (planovany termin konania
oktober 2019).

Odborny program bude priebezne realizovany vo FILMOTEKE — Studijnej sale SFU v Kine
Lumicre. Péjde o dlhodobé pravidelné cykly s mesaCnou periodicitou (Kratasy z archivu —
kratkometrazny film, O¢ami filmovych spravodajcov — spravodajsky film) ako aj o kratkodobé
cykly, pripadne jednorazové podujatia.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Michal Michalovi€, veduci oddelenia vedy a vyskumu
V Bratislave, dnha 20. 11. 2018



